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Aufrufe — Sommations

Es werden vermisst:
1. Schuldbrief Nr. 20316, lastend auf dem Grundstück Nr. 200 im Sonder,

Bezirk Oberegg, Fr. 200 ohne Vorgang, Lichtmess, ausgestellt am 26. Jirli
1861 für Schmid Maria, Sulzbach, Oberegg;

2. Schuldbrief Nr. 435, lastend auf dem Grundstück Nr. 200 im Sonder,
Bezirk Oberegg, Fr. 200 mit Fr. 1276 Vorgang, Zinsfall 1. September, ausgestellt

am 12. September 1910 für Weisshaupt Josef, Speicher;
3. Schuldbrief, lastend auf dem Grundstück Nr. 7 auf Honegg, Bezirk

Oberegg, Fr. 275 mit Fr. 6500 Vorgang, neuzinsig, Zinsfall Lichtmess,
ausgestellt am 20. Februar 1958 für Johann Breu, Sägli, Trogen.

Gemäss Entscheid des Bezirksgerichtes Oberegg vom 24. September 1958
werden die unbekannten Inhaber dieser Titel gemäss Art. 870 ZGB.
Art. 981 ff. OR, Art. 24 und 26 EG zum ZGB aufgefordert, dieselben innert
Jahresfrist, von der ersten Ausschreibung an gerechnet, dem Präsidenten
des Bezirksgerichtes Oberegg vorzuweisen, ansonst diese als kraftlos
erklärt werden. (5523)

Appenzell, den 5. November 1958. i. A.: Die Gerichtskanzlei.

Die Kraftloserklärung des Eigentümerschuldbriefes von Fr. 15 000,
6 %, vom 19. August 1931, lastend in I. Pfandstelle auf Grundstück Nr. 4310.

Besitzung in Merligen, Gemeinde Sigriswil, Belege Serie II, Nr. 2886, zu
Gunsten Prof. Dr. med. Ernst Hagenbach-Merian, wird begehrt.

Gemäss Beschluss des Zivilgerichtes Basel-Stadt vom 18. Oktoher
1958 wird der allfällige Inhaber hiermit aufgefordert, diesen Titel innert
einem Jahr, d. h. bis 25. Oktober 1959, der unterzeichneten Amtsstelle
vorzuweisen, ansonst der Schuldbrief nach Ablauf der Frist kraftlos erklärt
wird. (5292)

Basel, den 22. Oktober 1958. Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt:
Prozesskanzlei.

Die Kraftloserklärung der Aktie des Zoologischen Gartens A.G., Basel,
Nr. 846, wird begehrt.

Gemäss Beschluss des Zivilgerichtes vom 18. Oktober 1958 wird der
allfällige Inhaber hiermit aufgefordert, diesen Titel innert sechs Monaten,
diesen Titel innert sechs Monaten, d. h. bis 25. April 1959, der
unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst die Aktie nach Ablauf der
Frist kraftlos erklärt wird. (5302)

Basel, den 22. Oktober 1958. Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt:
Prozesskanzlei.

Der unbekannte Inhaber der folgenden Titel:
a) 4 Obligationen 3 % Schweizerische Volksbank, Nrn. 52031/84, von nom.

je Fr. 1000, fällig am 26. September 1955;

b) 1 Obligation 3 % Schweizerische Volksbank, Nr. 52253, von nom. Franken

5000, fällig am 26. September 1955,

wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert 6 Monaten vom Tage
der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter
vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklärt werden. Auf diesen Titeln ist ein
gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (5543)

Bern, den 4. November 1958. Der Gerichtspräsident III:
Hilfiker.

Die unbekannten Besitzer der folgenden Inhaber-Obligationen:
3 %-Inhaber-Obligation Nr. 2514 der Darlehenskasse Sulgen, ausgestellt

15. Juli 1955 auf 5 Jahre fest, mit Jahrescoupons Nrn. 3-5, per 15. Juli
1958 und ff.

3'/« %-Inhaber-Obligation Nr. 2849 der Darlehenskasse Sulgen, ausgestellt
26. März 1957 auf 5 Jahre fest, mit Semestercoupons Nrn. 2-10, per
31. Dezember 1957 und ff.

3'/i %-Inhaber-Obligation Nr. 2871 der Darlehenskasse Sulgen, ausgest.
30. April 1957 auf 5 Jahre fest, mit Semestercoupons Nrn. 2-10, per
30. April 1958 und ff.

4 %-Inhaber-Obligation Nr. 2948 der Darlehenskasse Sulgen, ausgest. 5. Sep¬
tember 1957 auf 5 Jahre fest, mit Semestercoupons Nrn. 1-10, per 5. März
1958 und ff.

werden aufgefordert, diese Titel innert der Frist von 6 Monaten, von der
ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, bei
der unterzeichneten Amtsstelle vorzulegen, ansonst deren Kraftloserklärung
erfolgt. (553s)

Bischofszell, den 4. November 1958.

Bezirksgerichtspräsidium Bischofszell.

Nous, president I du Tribunal du district de Porrentruy, ordonnons au
dgtenteur gventuel de la cGdule hypothGcaire de 10 000 fr. au profit de
Miserez Henriette, ä Porrentruy, inscrite le 27 aoüt 1946 ä Serie II g, fol. 1214,
remise en nantissement ä la Banque cantonale de Berne, grevant en 2« rang
l'immeuble N° 1136 du ban de Porrentruy appartenant ä dame Henriette
Miserez, de produire ce titre ä notre greffe dans un d61ai d'une annee ä par-
tir de la publication de la presente sommation, ä defaut de quoi l'annulation
en sera prononcSe. (547

Porrentruy, 30 octobre 1958.

Le president I du Tribunal du district de Porrentruy:
Job6.

La pretura di Bellinzona diffida l'eventuale sconosciuto possessore della
obbligazione di cassa 3% di 1000 fr. nom., N° 50156, con cedole dal 31 dicembre
1958» emessa il 29 gennaio 1953 dalla Societä Bancaria Ticinese, Bellinzona,
a produrre detto titolo, andato smarrito, alia pretura stessa entro il termine di
niesi sei, sotto la comminatoria dell'annullamento. (5091)

Bellinzona, 9 ottobre 1958. Per la pretura:
L. Bomio, segretario-agg.to.

Kraftloserklärungen — Annulations

Nachdem der im Schweizerischen Handelsamtsblatt und im «Amtsblatt
des Kantons Aargau» als vermisst publizierte Inhaber-Schuldbrief von
Fr. 2000, d. d. 26. Februar 1930, haftend im 2. Rang auf Int. Reg. Dürrenäsch
Nr. 483 und 1126, lautend auf Adolf Gloor, 1883, Metzger, Dürrenäsch, als
Schuldner, innert der öffentlich bekanntgemachten Frist bis 2. November
1958 von niemandem vorgewiesen worden ist, wird dieser Schuldbrief als
nichtig und kraftlos erklärt. (555)

Kanzlei des Bezirksgerichts Kulm.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Kantone/Cantons/Cantoni:

Zürich, Bern, Nidwaiden, Ticino, Vaud, Geneve.

Zürich — Zurich — Zurigo
Berichtigung.

Price Waterhouse & Co., Inhaber G. B. Pollard, H. Edwards, W. Kerr, J. W.
Keenan, T. B. Robson, W. E. Parker, in Z ü r i c h 1 (SHAB. Nr. 252 vom
28. Oktober 1958, Seite 2866). Richtige Schreibweise der Firma dieser
Kollektivgesellschaft.

3. November 1958. Liegenschaften, Beteiligungen.
Reinag AG., in Zürich. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten vom 22. und 23. Oktober 1958 eine Aktiengesellschaft. Ihr Zweck sind
Erwerb, Verwaltung und Verkauf von Liegenschaften aller Art. Sie kann
sich an gleichartigen oder ähnlichen Unternehmen beteiligen. Das voll
einbezahlte Grundkapital beträgt Fr. 100 000 und ist zerlegt in 100 Inhaberaktien

zu Fr. 1000. Die Gesellschaft beabsichtigt, die Liegenschaft Kat.
Nr. 730 des Grundbuches Riesbach-Zürich samt Zubehör zum Preise von
Fr. 690 000 zu erwerben. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Einziges
Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift ist Dr. Martin
Andreas Rickenbach, von Zeglingen (Basel-Landschaft), in Zollikon.
Geschäftsdomizil: Bahnhofstrasse 20, in Zürich 1 (bei Dr. Martin Andreas
Rickenbach).

3. November 1958. Chemische und chemisch-technische Apparate usw.
Recalor Zürich A.G. (Recalor Zurich S.A.) (Recalor Zurich Ltd.), in
Zürich 6 (SHAB. Nr. 290 vom 10. Dezember 1956, Seite 3125), Handel mit
chemischen oder chemisch-technischen Apparaten usw. Die Genejralver-
sammlung vom 21. Oktober 1958 hat die Statuten abgeändert. Die Firma
lautet Ram6n-Recalor AG. (Ram6n-Recalor S.A.) (Ramen-Recalor Ltd.).
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3. November 1958. Beteiligungen.
Recalor A.G. (Recalor S.A.) (Recalor Ltd.), in Zürich 1 (SHAB. Nr. 8

vom 11. Januar 1957, Seite 87), Erwerb Und Verwaltung von Beteiligungen
an Unternehmungen der chemischen oder chemisch-technischen Branche
usw. Die Generalversammlung vom 21. Oktober 1958 hat die Statuten
abgeändert. Die Firma lautet Ramän-Recalor-Zürich AG. (Ramdn-Recalor-Zu-
rich S.A.) (Ramen-Recalor Zurich Ltd.).

3. November 1958.
Schweizerische Kreditanstalt (Credit Suisse) (Credito Svizzero) (Swiss
Credit Bank), in Z ü r i c h 1, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 170 vom 24. Juli
1958, Seite 2018). Kollektivprokura zu zweien, beschränkt auf den
Geschäftskreis des Hauptsitzes, ist erteilt an Hans Ehrsam, von WUrenlos
(Aargau) und Küsnacht (Zürich), in Küsnächt (Zürich).

3. November 1958.
Haensel Rosshaar A.G. Zürich, in Z U r i c h 6 (SHAB. Nr. 173 vom 28. Juli
1954, Seite 1955), Handel mit Haensel Rosshaargeweben. Das Grundkapital
von Fr. 50 000 ist voll einbezahlt.

3. November 1958.
Spag-Möbel und -Spiegel, E. Nebel & Co., in Zürich 5, Kommanditgesellschaft

(SHAB. Nr. 32 vom 10. Februar 1953, Seite 326). Die Firma lautet
nun «SPAG» E. Nebel & Co. Die Prokura von Johanna Schwander ist
erloschen. Die Kommanditärprokuristen Fritz Bregg, nun in Kilchberg (Zürich),
und Ernst Nebel sind zu Direktoren mit Einzelunterschrift ernannt worden;

ihre Prokuren sind erloschen. Der Prokurist August Schatzmann ist
zum Vizedirektor mit Kollektivunterschrift zu zweien ernannt worden;
seine Prokura ist ebenfalls erloschen. Kollektivprokura zu zweien ist erleilt
an Walter Ulrich, von und in Zürich. Neues Geschäftsdomizil: Manesse-
strasse 192, in Zürich 3.

3. November 1958. Korbe usw.
Gubler & Cie., in W i 1 a, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 250 vom
25. Oktober 1955, Seite 2698), Korbfabrikation usw. Der unbeschränkt
haftende Gesellschafter Robert Gubler ist infolge Todes ausgeschieden.

3. November 1958.
Karl Gmür-Lindauer, Zentralheizungen & Oelfeuerungsanlagen, in Horben.

Inhaber dieser Firma ist Karl Gmür-Lindauer, von Rüti (Zürich), in
Horgen. Einzelunterschrift ist erteilt an Anna Gmür, verwitwet, geb. Stieger,

von Rüti (Zürich), in Horgen. Erstellung von Zentralheizungs- und
Oelfeuerungsanlagen. Karrenstrasse 10.

3. November 1958.
Albert Walser, Präzisionsmechanik & Werkzeugbau, in Z o 11 i k o n. Inhaber

dieser Firma ist Alberto Walser-Gygi, von Wald (Appenzell A.-Rh.), in
Zollikon. Einzelunterschrift ist erteilt an Monique Alice Walser geb. Gygi,
von Wald (Appenzell A.-Rh.), in Zollikon. Fabrikation von und Handel mit
Präzisions-Werkzeugmaschinen uhd präzisionsmechanischen Erzeugnissen;
Werkzeugbau. Goldhaidenstrasse 68.

3. November 1958. Bauunternehmung.
J. Ariger, bisher in Küsnacht (SHAB. Nr. 224 vom 25. September 1951,
Seite 2381), Bauunternehmung. Sitz der Firma ist nun Zürich. Der
Firmainhaber wohnt in Zürich 2. Gescbäftsdomizil: Kilchbergstrasse 75.

3. November 1958. Waren aller Art.
Eduard Müller, in Küsnacht (SHAB. Nr. 86 vom 14. April 1955, Seite
966), Handel mit Waren aller Art. Der Firmainhaber ist auch Bürger von
Küsnacht (Zürich). Neues Geschäftsdomizil: Zürichstrasse 149.

3. November 1958.
Th. & E. Hasler-Weiss, Löwen-Drogerie & Sanitätsgeschäft, in K 1 o t e n,
Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 217 vom 16. September 1952, Seite 2298).
Neues Geschäftsdomizil: Bahnhofstrasse 5.

3. November 1958. Mineralölprodukte.
Jac. Haller, in Z ü r i c h (SHAB. Nr. 127 vom 31. Mai 1916, Seite 863),
Vertretungen für MLneralölprodukte. Diese Firma ist infolge Todes des
Inhabers und Aufhörens des Geschäftsbetriebes erloschen.

3. November 1958. Haushaltapparate.
H. Hugenschmidt, in Zürich (SHAB. Nr. 293 vom 15. Dezember 1954,
Seite 3195), Handel mit Haushaltapparaten. Diese Firma wird infolge Fehlens

der Voraussetzungen der Eintragungspflicht auf Begehren des Inhabers
gelöscht.

3. November 1958.
Verkanfsorganisation, W. Neurohrer, Küsnacht/ZH., in Küsnacht (SHAB.
Nr. 258 vom 4. November 1954, Seite 2826). Die Firma ist infolge Abtretung
des Geschäftes erloschen.

3. November 1958. Inkasso, Treuhand, Immobilien.
Debita A-G, in Stäf a. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuteh
vom 21. Oktober 1958 eine Aktiengesellschaft. Ihr Zweck sind umfassende
Tätigkeit auf dem Inkasso- und Treuhandgebiet in der Schweiz und im Ausland

sowie An- und Verkauf von Grundstücken in 100 Inhaberaktien zu
Fr. 500 und mit Fr. 35 000 liberiert. Die Gesellschaft erwirbt zwei
Personenautomobile, Bureaumobiliar, Bureaumaschinen und weitere Mobilien gemäss
Sacheinlagevertrag vom 21. Oktober 1958 zum Preise von Fr. 24 500, der voll
auf das Grundkapital in Anrechnung gebracht wird. Im Falle einer Erhöhung
des Grundkapitals besteht für die Gründer ein besonderes Vorzugsrecht.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen
an die Aktionäre erfolgen im Publikationsorgan oder durch eingeschriebenen

Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 4 Mitgliedern. Dem
Verwaltungsrate gehören an und führen Einzelunterschrift Leo Burri, von und in
Schwarzenberg (Luzern), als Präsident, und Hermann Fehlmann, von Seon,
in Stäfa, als weiteres Mitglied. Einzelprokura ist erteilt an Nelly Fehlmann
geb. Hänni, von Seon, in Stäfa. Geschäftsdomizil: Zum Wiesenrain.

4. November 1958. Automaten, Apparate usw.
lndumat A.G., Zürich, in Zürich 6 (SHAB. Nr. 126 vom S.Juni 1958,
Seite 1506), Automaten und Apparate für Industrie und Handel usw. Die
Generalversammlung vom 22. Oktober 1958 hat die Statuten abgeändert. Das
Grundkapital von Fr. 50 000 ist voll einbezahlt. Arnold Kündig ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurden

in den Verwaltungsrat gewählt: Dr. Walter Haefelin, von Henau
(St. Gallen), in Zürich, als Präsident, sowie Roland Heinrich, deutscher
Staatsangehöriger, in Niederhasli, und Kail Billeter, von und in Zürich, als
weitere Mitglieder. Dr. Walter Haefelin und Roland Heinrich führen
Einzelunterschrift. Karl Billeter führt Kollektivunterschrift; er und Paul Bach-

ofner, der.nicht mehr Einzel-, sondern Kollektivprokura führt, zeichnen nicht
miteinander, sondern ausschliesslich mit je einem der Einzelunterschriftsberechtigten.

Neues Geschäftsdomizil: Sonneggstrasse 30, in Zürich 6.

4. November 1958.
Schweizerische Wagons- und Aufzügefabrik A.-G. Schlieren-Zürich (Fa-
brique Suisse de Wagons et d'Ascenseurs S.A. Schlieren-Zürich) (Swiss Car
& Elevator Manufacturing Corp. Ltd. Schlieren-Zurich), in Schlieren
(SHAB. Nr. 133 vom 11. Juni 1958, Seite 1591). Der Prokurist Werner Ernst
wohnt in Widen (Aargau). Kollektivprokura zu zweien für das
Gesamtunternehmen ist erteilt an Jakob Wehrlin, von Bischofszell, in Schlieren.

4. November 1958. Automatische Maschinen usw.
The Master Vending Machine Company (Overseas) Limited, London, Branch
Office Zurich, in Z ti r i c h 8 (SHAB. Nr. 115 vom 20. Mai 1958, Seite 1381),
Handel mit Waren aller Art usw., Zweigniederlassung der Company Limited
by Shares «The Master Vending Machine Company (Overseas) Limited»,
mit Registered Office in London. Neues Geschäftsdomizil: Klausstrasse 49,
in Zürich 8.

4. November 1958. Luftkompressoren usw.
Protechnik A.G., in Z ü r i c h 2 (SHAB. Nr. 90 vom 18. April 1956, Seite 998),
Import und Fabrikation von, Handel mit und Export von Luftkompressoren
usw. Die Prokura von Georg Signer ist erloschen.

4. November 1958.
Immobiliengesellschaft Schimmelhof A.-G., in Zürich 4 (SHAB. Nr. 138
vom 17. Juni 1957, Seite 1610). Neues Geschätfsdomizil: Freigutstrasse 12, in
Zürich 2 (bei der «Fortuna Lebens-Versicherungs-Gesellschaft»),

4. November 1958. Liegenschaften usw.
«Zurdoma» Aktiengesellschaft, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 163 vom 15. Juli
1955, Seite 1853), Kauf, Verkauf und Verwertung von Liegenschaften usw.
Neues Geschäftsdomizil: Freigutstrasse 12, in Zürich 2 (bei der «Fortuna
Lebens-Versicherungs-Gesellschaft»).

4. Novemebr 1958. Haushaltartikel.
Hans Janner, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Giovanni Janner, von
Bosco-Gurin, in Zürich 2. Fabrikation von und Handel mit Haushaltartikeln.
Mutschellenstrasse 67.

4. November 1958. Konditorei, Tea-room.
Georges Künzli, in Opfikon. Inhaber dieser Firma ist Georges Künzli,
von Dagmersellen, in Opfikon. Betrieb einer Konditorei, Bäckerei und eines
Tea-rooms. Schaffhauserstrasse 46, Glattbrugg.

4. November 1958. Annoncenexpedition usw.
A. Maurer, H. Salzmann und H. Maier AG, in Winterthur 1 (SHAB.
Nr. 183 vom 8. August 1958, Seite 2153), Betrieb einer Annoncenexpedition
und Reklameberatung usw. Neues Geschäftsdomizil: Neumarkt 13, in
Winterthur 1.

4. November 1958. Presswerk, Metallbau.
F. Brönnimann, in Oberengstringen (SHAB. Nr. 122 vom 27. Mai
1957, Seite 1411), Profilpresswerk und Metallbauwerkstätte. Die Prokura
von Paul Emanuel Bez ist erloschen.

4. November 1958. Velos, Autos, Nähmaschinen usw.
Kämpfen-Hieronymi & Co., in Z ü r i c h 8, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 3 vom 6. Januar 1955, Seite 31), Handel mit Velos, Autos, Motorräder,
Nähmaschinen usw. Der Kommanditär Hermann Heinrich Hieronymi ist
infolge Todes aus der Gesellschaft ausgeschieden. Neu sind als Kommandi-
täre in die Gesellschaft eingetreten: Gertrude Kämpfen-Hieronymi, von
Brig und Zürich, in Zürich, mit einer Kommanditsumme von Fr. 46 000;
Eugen Hieronymi, von und in Zürich, mit einer Kommanditsumme von
Fr. 14 000; Hilda Viola Passaquindici geb. Hieronymi, italienische
Staatsangehörige, in Rom, mit einer Kommanditsumme von Fr. 20 000, und, mit
Zustimmung im Sinne von Art. 395 und Art. 403 ZGB, Elisabeth Hieronymi,
von und in Zürich, mit einer Kommanditsumme von Fr. 20 000. Alle diese
Kommanditsummen wurden durch Erwerb von entsprechenden Teilen der
Kommanditeinlage des verstorbenen Kommanditärs Hermann Heinrich
Hieronymi liberiert. Die Kommanditärin Gertrude Kämpfen-Hieronymi hat
Fr. 25 000 ihrer Kommanditeinlage infolge Erbganges erworben und Franken

21 000 derselben nachträglich käuflich, und zwar aus Mitteln ihres
eingebrachten Gutes. Hinsichtlich des letzteren Betrages hat die Vormundschaftsbehörde

der Stadt Zürich der Beteiligung von Gertrude Kämpfen-Hieronymi
an der Gesellschaft im Sinne von Art. 177, Abs. 2 und S, ZGB, zugestimmt.

4. Novembef 1958.
Elektro-Watt Elektrische und Industrielle Unternehmungen A.G., in
Zürich 1 (SHAB. Nr. 21 vom 27. Janüar 1958, Seite 254). Dr. Hanspeter
Bruderer, nun auch Bürger von Zürich, und Wilhelm Bänn'Inger, bisher
stellvertretende Direktoren, sind zu Direktoren ernannt worden; sie fuhren
weiter Kollektivunterschrift zu zweien. Kollektivprokura zu zweien wurde
erteilt an Henri-Franqois L'Hardy, von Auvernier (Neuenburg), in Zürich,
und Dr. jur. Albert Redard-Jacot, von Les Verriäres (Neuenburg), in
Zürich. Es wohnen nun Dr. Edmund Barth, Vizepräsident des Verwaltungsrates,
in Zürich und Jules-Francois Bruttin, stellvertretender Direktor, in Kilchberg

(Zürich). Arthur Wiuiger, Delegierter des Verwaltungsrates und
Direktor, führt nun den Titel Dr. h. c.

4. November 1958. Watte usw.
Grossmann & Co. A.-G., in T h a 1 w i 1 (SHAB. Nr. 232 vom 3. Oktober 1956,
Seite 2503), Fabrikation von und Handel mit Watte usw. Mit Beschluss des
Regierungsrates des Kantons Zürich vom 16. Oktober 1958 ist der Familienname

des Prokuristen Konrad Vogler in Vogel abgeändert worden.

Bern — Berne — Berna

Bureau Bern
8. November 1958. Uhren.

Werner Schneider, Nachf. von R. Schneider, in Bern, Uhrenmacherei und
Uhrenhandlung (SHAB. Nr. 167 vom 21. Juli 1943, Seite 1667). Neues
Geschäftsdomizil: Grabenpromenade 1.

3. November 1958. Waren aller Art.
Anderegg & Co., in Bern, Handel mit Waren aller Art, Kollektivgesellschaft

(SHAB. Nr. 47 vom 27. Februar 1953, Seite 466). Die Gesellschaft ist
seit dem 31. Oktober 1958 aufgelöst. Nachdem die Liquidation vollständig
durchgeführt ist, wird die Firma gelöscht. Aktiven und Passiven gehen über
an den nicht eintragspflichtigen Gesellschafter Willy Hubacher, in
Zofingen.
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8. November 1958. Erzeugnisse der Bodenbelagsbranche, Innenausstat¬
tungen.

M. Tschan-Baumann & Söhne, Filiale Bern, Zweigniederlassung in
Bern. Unter dieser Firma hat die seit 19. Februar 1948 im Handelsregister
des Amtsbezirkes Thun eingetragene Kollektivgesellschaft «M. Tschan-
Baumann & Söhne», mit Hauptsitz in Thun (SHAB. Nr. 242 vom 15. Oktober
1948, Seite 2775), in Bern eine Zweigniederlassung errichtet. Die
Zweigniederlassung wird vertreten durch die Gesellschafter Witwe Anna Martha
Tschan geb. Baumann, Walter Tschan, und Hans Tschan, alle von Solothurn,
in Thun, die Kollektivunterschrift zu zweien führen. Fabrikation von und
Handel mit Erzeugnissen der Bodenbelagsbranche, Innenausstattungen.
Wylerstrasse 53 (bei Friedrich Bürki).

Bureau Frutigen
6. Oktober 1958.

Hotel und Pension Doldenhorn in Kandersteg des Schweizerischen Verbandes
evangelischer Arbeiter und Angestellter, in Kandersteg. Unter dieser
Firma hat die Genossenschaft «Schweizerischer Verband evangelischer
Arbeiter und Angestellter» mit Sitz in Zürich, wo sie am 8. Januar 1908 im
Handelsregister von Zürich eingetragen wurde (letzte Publikation siehe
SHAB. Nr. 296 vom 17. Dezember 1956, Seite 3202), durch Beschluss des Lan-
deszentralvorstandes in Kandersteg eine Zweigniederlassung errichtet.

Die Genossenschaft bezweckt: Die Wahrung der Lebensinteressen der
Arbeitnehmer aller Berufe im wirtschaftlichen, sozialen und kulturellen
Leben, insbesondere die Hebung und Sicherung der wirtschaftlichen Stellung
der evangelischen Arbeiter und Angestellten in der ganzen Schweiz. Die
finanzielle Unterstützung seiner Mitglieder bei wirtschaftlichen Kämpfen,
bei Krankheit und Unfall und in besonderen Notfällen. Die Schaffung und
Förderung von Ferienmöglichkeiten durch Miete, Erwerb und Führung von
Ferienheimen, Ferienwohnungen und ähnlichen Objekten oder durch
Beteiligung an solchen Institutionen, insbesondere den Betrieb eines Ferienheims

für Mitglieder und ihre Angehörigen als Hotel und Pension mit
Restaurant, welche im übrigen jedermann zur Aufnahme offen stehen,
insbesondere sowohl der Genossenschaft selbst als auch verwandten in- und
ausländischen Organisationen zur Durchführung von Konferenzen und Kursen.
Die Vertreter der Zweigniederlassung sind: Emanuel Bangerter, von St. Gallen

und Basel, in St. Gallen, Zentralpräsident; Eugen Marti, von Lyss (Bern),
in Wallisellen, Zentralsekretär; Willy Burkhardt, von Kirchberg (St. Gallen)
und Zürich, in Zürich, Verwaltungsrekretär; Max Graf, von Turbenthal
(Zürich), in Sinach (Thurgau), Sekretär. Sie zeichnen kollektiv zu zweien.
Geschäftslokal: Hotel und Pension Doldenhorn.

Bureau Wangen a. d. A.
1. November 1958.

Elektrizitätsgenossenschaft Wangen, in Wangen a.d.A. (SHAB. Nr. 193 vom
20. August 1957, Seite 2234). Bernhard Siegenthaler, Präsident, und Werner
Beetschen, Sekretär-Kassier, sind zurückgetreten; Ernst Pfister, Vizepräsident,

ist gestorben. Ihre Unterschriften sind erloschen. Als Präsident wurde
neu in die Verwaltung gewählt Paul Jufer, von Melchnau, als Sekretär-Kassier

Rudolf Iff, von Gondiswil, beide in Wangen a. d. A. Als Vizepräsident
wurde gewählt Ernst Streit, von Englisberg, in Wangen a. d. A. Präsident,
Vizepräsident und Sekretär-Kassier zeichnen kollektiv zu zweien.

Nidwaiden — Unterwald-le-bas — Unterwaiden basso '

3. November 1958. Waren aller Art.
Rokenger Handelsgesellschaft m.b.H., in Buochs, Waren aller Art (SHAB.
Nr. 233 vom 6. Oktober 1958, Seite 2675). Die Gesellschaft wird infolge
Verlegung des Sitzes nach Dietikon (Zürich) (SHAB. Nr. 254 vom 30. Oktober
1958, Seite 2894) im Handelsregister von Nidwaiden von Amtes wegen gelöscht.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Bellinzona

3 novembre 1958.
Garage Krieger J., in Bellinzona (FUSC. del 19 gennaio 1946, N° 15,

pagina 197). Mediante convenzione notarile del 4 ottobre 1958, il titolare
e la di lui moglie Mathilde nata Doppmann, hanno stabilito per loro regime
quello della «comunione universale dei beni».

Ufficio di Biasca
8 novembre 1958. Materiale da costruzione, autotrasporti, ecc.

Eligio Banfi, in Biasca, materiale da costruzione, autotrasporti, ecc.
(FUSC. del 28 ottobre 1958, N° 252, pagina 2867). La ditta ö cancellata ad
istanza del titolare, perchö l'attuale attivitä non comporta piü l'obbligo
dell'inscrizione.

Ufficio di Lugano
8 novembre 1958. Costruzioni, ecc.

Scorti & Zocchetti, a M e 1 a n o, impresa costruzioni, ecc., societä in nome
collettivo (FUSC. del 17 luglio 1958, N° 164, pagina 1943). La societä ö

sciolta dal 31 ottobre 1958 e questa ragione sociale viene radiata essendo la
liquidazione terminata. L'attivo e passivo sono ripresi dal socio «Delio
Scorti», a Melano, qui sotto iscritto.

8 novembre 1958. Costruzioni.
Delio Scorti, a M e 1 a n o. Titolare k Delio Scorti fu Giuseppe, da e in Melano.
La ditta riprende l'attivo e passivo della societä in nome collettivo «Scorti &
Zocchetti», a Melano, radiata. Impresa costruzioni sopra e sottostruttura.
Casa Scorti.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Vevey

9 octobre 1958.
Sociötö de laiterie de Saumont, ä Saint-Lögier-La C h i 6 s a z. Sous
cette raison sociale, il a 6t6.constitu6 une soci6t6 cooperative ayant pour but
de chercher ä tirer le meilleur parti possible du lait et ä favoriser le

döveloppement technique de l'industrie laitiäre. Les statuta portent la date
du 24 aoüt 1941. Les parts sociales sont de 200 fr. La fortune sociale röpond
seule des engagements de la soci6tö. Les publications sont faites dans la
Feuille officielle suisse du commerce. La societe est administröe par un
comitö de 5 membres. Charles Ruchti, de Rapperswil (Berne), est president;
Otto Bloch, de Laupersdorf (Soleure), vice-prösident; Albert Chabloz, de

Chäteau-d'Oex, est secretaire; tous ä St-L6gier-La Chiösaz. La soci6tö est
engagöe par la signature collective du president ou du vice-prösident et du
secretaire. Bureau de la soci6t6: chez le secretaire.

3 novembre 1958. Alimentation, etc.
R. Eltschinger, ä V e v e y, alimentation g6n6rale, etc. (FOSC. du 9 novembre
1953, page 2691). La raison est radiee par suite de remise de commerce.

3 novembre 1958.
Sociöte Immobiliere Villa Maryland S.A., ä Montreux - Planches. Selon
acte authentique et Statuts du 31 octobre 1958, il a 6t6 constituö, sous cette
raison sociale, une soci6t6 anonyme ayant pour but l'achat, la vente et
l'öchange de tous immeubles bätis ou non bätis, la construction, la
transformation et l'exploitation par location ou görance, d'immeubles locatifs,
industriels ou autres, ainsi que leur revente. La soci6t6 peut s'interesser ä
toutes autres operations mobileres ou immobileres s'y rapportant. Elle
acquiert une propri6t6 appartenant ä Jakob Zanni, d'une surface de
12 409 m2, sise «Sous Mont Fleuri», commune de Montreux-Planches, pour
le prix aeeepte de 219 000 fr. (mobilier valant 4000 fr. compris). Le capital
social est de 50 000 fr., entiörement Iib6r6 et divise en 50 actions au porteur
de 1000 fr. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. La societe est administröe par un conseil d'administration forme
d'un membre ou plus. Marcel Grasset, de et ä Geneve, est seul administra-
teur, avec signature individuelle. Bureau de la societe: dans ses locaux ä
Mont Fleuri-sur-Montreux, Villa Maryland.

Genf — Genäve — Ginevra
13 octobre 1958. Transports internationaux, etc.

«TECHIMPORT» Henri Harsch, ä Geneve, ötude du marchö des produits
techniques, etc. (FOSC. du 4 mai 1953, page 1082). La signature de Paul-
Albert Rohncr, direcleur, est radiöe. Nouvelle raison de commerce: Henri
Harsch. Genre d'affaires actuel: transports internationaux, importation et
exportation de marchandises de toute nature. Avenue Weber 15.

1er novembre 1958. Agence immobilere, assurances.
F. Daudin, ä Geneve, agence immobilere et assurances (FOSC. du 27 juin
1958, page 1751). Le chef de la maison est maintenant domicilii ä Mies (Vaud).

1er novembre 1958. Cafc-restaurant.
Henri Picollet, ä Anieres, exploitation d'un cafö-restaurant (FOSC. du
20 octobre 1930, page 2135). La raison est radiee par suite de remise d'exploi-
tation.

1er novembre 1958.
Sociötö des Intöröts catlioliqucs, ä G e n i v e, association (FOSC. du 24 fevrier
1956, page 512). Francois Daudin, membre du comity, est maintenant domicilie

ä Mies (Vaud).
1er novembre 1958.

«Lc Gite» Sociötö Cooperative de Logements Economiques, ä Geneve, ä Geneve
(FOSC. du 8 mars 1957, page 641). Francois Daudin, president du conseil,
est maintenant domicile ä Mies (Vaud).

1er novembre 1958.
Soci6t6 Immobilere Boulevard Carl-Vogt N° 7, ä G e n ä v e, societe anonyme
(FOSC. du 29 septembre 1952, page 2400). Francois Daudin, president du
conseil, est maintenant domicilie ä Mies (Vaud).

1er novembre 1958.
Combustibles Minöraux S.A., ä Genöve (FOSC. du 16 novembre 1954,

page 2933). Francois Daudin, membre du conseil d'administration, est maintenant

domicilie ä Mies (Vaud).
1er novembre 1958.

Societe Immobiliere des D61ices-Ouest, ä G e n i v e, societe anonyme (FOSC.
du 10 döcembre 1954, page 3153). Francois Daudin, membre du conseil
d'administration, est maintenant domicilie ä Mies (Vaud).

1er novembre 1958.
Societe Immobiliere de l'Angle de la Rue des Maralebers, ä Geneve, societe

anonyme (FOSC. du 4 juillet 1950, page 1745). Francois Daudin, membre et
secretaire du conseil d'administration, est maintenant domicilie ä Mies (Vaud).

1er novembre 1958.
Societe Immobiliere du Square des Maraichers, ä G e n e v e, societe anonyme
(FOSC. du 19 mai 1958, page 1370). Francois Daudin, membre et secretaire
du conseil d'administration, est maintenant domicilie ä Mies (Vaud).

1er novembre 1958.
Sociöte Immobiliere Moraines Saieve, ä Carouge, societe anonyme (FOSC.
du 1er avril 1954, page 836). Francois Daudin, membre et secretaire du conseil
d'administration, est maintenant domicilie ä Mies (Vaud).

1er novembre 1958.
Societe anonyme de l'immeuble de la Place de Montbrillant, ä G e p i v e,
societe immobiliere (FOSC. du 14 novembre 1949, page 2945). Francois Daudin,
membre et secretaire du conseil d'administration, est maintenant domicilie
ä Mies (Vaud).

1er novembre 1958.
Societe Immobiliere Le Vuache, ä Chene-Bougeries, societe anonyme
(FOSC du 5 fevrier 1957, page 353). Francois Daudin, curateur, est maintenant
domicilie ä Mies (Vaud).

1er novembre 1958.
Le Capital Foncier, äGenive, societe anonyme (FOSC. du 9 septembre 1949,

page 2349). Francois Daudin, administrates, est maintenant domicilie ä

Mies (Vaud).
1er novembre 1958. Societe immobiliere.

Le Petit Moulin, ä Geneve, societe anonyme immobiliere (FOSC. du 20
novembre 1952, page 2828). Francois Daudin, administrates, est maintenant
domicilie ä Mies (Vaud).

1er novembre 1958. Biens immobiliers, etc.
Nantal S.A., ä Geneve, achat, vente, construction, location, transformation
et mise en valeur de biens immobiliers, etc. (FOSC. du 23 decembre 1953,

page 3130). Francois Daudin, administrates, est maintenant domicilie ä Mies

(Vaud).
Ier novembre 1958.

La Pr6voyance Immobiliere, ä Geneve, sociöte anonyme (FOSC. du 9

septembre 1949, page 2349). Francois Daudin, administrates, est maintenant
domicilie ä Mies (Vaud).

Ier novembre 1958.
PrSts et Placements Fonciers S.A., ä Genöve, societe anonyme (FOSC. du
15 decembre 1950, page 3220). Francois Daudin, administrateur (inscrit), est
maintenant domicilie ä Mies (Vaud).

Ier novembre 1958.
Sociöte Immobiliäre la Tsentelle, ä Genöve, societe anonyme (FOSC.
du 10 fövrier 1948, page 416). Conscil d'administration: Georges Henry,
president, du Locle, ä Genöve, et Marie-Renee Henry, secretaire, du Locle, ä

Genöve, lesquels signent individuellement. Willy Waigel n'est plus administrateur;

ses pouvoirs sont radiös. Domicile de la sociöte: 11, place du Molard
(etude de M® Pierre-Alphonse Pillet, notaire).
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Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 172389. Hinterlegungsdatum: 28. Mai 1958, 19 Uhr.
Etablissement Menado, Vaduz (Fürstentum Liechtenstein).
Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung der internationalen Marke
Nr. 179508 für das Gebiet der Schweiz von Stallit-Plattenwerk Schwarz-^
Wälder & Wagner Kommanditgesellschaft, Radolfzell (Deutschland).

Stallbodenplatten aus einer Verbindung von Tuff, Holzmehl, Sand, ehcmischcn
Mitteln und Zement.

Stallit
Nr. 172390. Hinterlegungsdatum: 28. Mai 1958, 19 Uhr.

Etablissement Menado, Vaduz (Fürstentum Liechtenstein).
Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung der internationalen Marke
Nr. 179509 für das Gebiet der Sehweiz von Stallit-Plattenwerk Sehwarz-.
Wälder & Wagner Kommanditgesellschaft, Radolfzell (Deutschland).

Stallbodenplatten aus einer Verbindung von Tuff, Holzmehl, Sand, chemischen
Mitteln und Zement.

Stallt
Nr. 172391. Hinterlegungsdatum: 28. Mai 1958, 19 Uhr.

Etablissement Menado, Vaduz (Fürstentum Liechtenstein).
Fabrik- und Handelsmarke. Uebertragungl der internationalen Marke
Nr. 179510 für das Gebiet der Sehweiz von Stallit-Plattenwerk Schwarzwälder

& Wagner Kommanditgesellschaft, Radolfzell (Deutsehland).

Stallbodenplatten aus einer Verbindung von Tuff, Holzmehl, Sand, chemischen
Mitteln und Zement.

Stallith
Nr. 172392. Hinterlegungsdatum: 11. Juli 1958, 17 Uhr.

Sigmund Rützler, Langstrasse 191, Zürich 5. — Fabrik- und Handelsmarke.
Uebertragung und Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke
Nr. 93457 von Sigmund Otto Rützler, Zürich. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung läuft vom 2. Juli 1958 an.

Fahrräder und deren Bestandteile und Zubehöre. Kinder-Dreiräder, Kinder-
Roller (Trotinette), Fahrräder mit Hilfsmotor, Moped und sämtliches Zubehör

zu obigen Fahrzeugen.

Nr. 172393. Hinterlegungsdatum: 11. Juli 1958, 18 Uhr.
Sigmund Rützler, Langstrasse 191, Zürich 5. — Fabrik- und Handelsmarke.
Uebertragung und Erneuerung mit erweiterter Warenangabe der Marke
Nr. 93458 von Sigmund Otto Rützler, Zürich. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung läuft vom 2. Juli 1958 an.

Fahrräder und deren Bestandteile und Zubehöre. Kinder-Dreiräder, Kinder-
Roller (Trotinette), Fahrräder mit Hilfsmotor, Moped und sämtliches Zubehör

zu obigen Fahrzeugen.

Rutier

Nr. 172394." Hinterlegungsdatura: 11. Juli 1958, 18 Uhr.
Sigmund Rützler, Langstrasse 191, Zürich 5. — Fabrik- und-Handelsmarke.
Uebertragung und Erneuerung mit erweiterter Warenangabc der Marke
Nr. 93459 von Sigmund Otto Rützler, Zürich. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung läuft vom 2. Juli 1958 an.

Fahrräder und deren Bestandteile und-Zubehöre. Kinder-Dreiräder, Kinder-
Roller (Trotinette), Fahrräder mit Hilfsmotor, Moped und sämtliches Zubehör

zu obigen Fahrzeugen.

uso

No 172395. Date de depöt: 15 aoüt 1958, 19 h.
Jacques F. Milliquct Thös cu gros S.A., passage Bocion 5, Lausanne.
Marque de fabrique et de commerce.

Tisanes et bonbons pectoraux.

12 BEUTEL

Qemäss derformetodn
Herrn Doktor (jeotyes Cornu

Nr. 17239G. Ilinterlegungsdatum: 13. September 1958, 18 Uhr.
A. Schnebli's Söhne, Aktiengesellschaft, Kappelerliof 888, Baden.
Fabrik- und Handelsmarke.

Bonbons, Biskuits und Waffeln.

Belmixed
Nr. 172397. Hinterlegungsdatum: 13. September 1958, 18 Uhr.

A. Sehnehli's Sühne, Akticugesellschaft, Kappelerhof 888, Baden.
Fabrik- und Handelsmarke.

Pfefferminzhaltige Konfiserieartikel aller Art.

Belmint
Nr. 172398. Hinterlegungsdatum: 13. September 1958, 18 Uhr.

A. Sehnehli's Söhne, Aktiengesellschaft, Kappelerliof 888, Baden.
Fabrik- und Handelsmarke.

Konfiserieartikel aller Art.

Beidrops
Nr. 172399. Hinterlegungsdatum: 19. September 1958, 17 Uhr.

Rcxolin Chemicals Akticbolag, lliilsingborg (Schweden).
Fabrik- und Handelsmarke.

Chemisehe PräparaLe für die galvanisehe Industrie.

NIPLEX
Nr. 172400. Ilinterlegungsdatum: 20. September 1958, 6 Uhr.

A. Schnebli's Söhne, Aktiengesellschaft, Kappelerliof 888, Baden.
Fabrik- und Handelsmarke.

'Pfefferminzhaltige Konfiserieartikel aller Art.

Paramint
Nr. 172401. Ilinterlegungsdatum: 22. September 1958, 9 Uhr.

Franz Schlcnk, Badenerstrasse 406, Zürich 4.
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 93890. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 30. August 1958 an.

Gurken-Konserven (Schweizer Ernte).

y-'*s£^4 rü -'.K/
i«. jkuhJi * £

Delikatess-Gurken *i

Die Marke wird rot, blau, grün, gelb und grüngelb auf weissem Grund ausgeführt.
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Nr» 172402. Hinterlegungsdatum: 26. September 1958, 20 Uhr.
Bcrtsehinqer & Co. AG, Wohlen (Aargau). — Fabrik- und Handelsmarke.

Hutgeflechte aller Art, insbesondere nichtoxydierende Metallfäden.

HETiFIL

N° 172403. Date de ddpöt: 27 septembre 1958, 18 h.
Majjgi AG (Maggi S.A.}, Kempttal. — Marque de fabrique et de commerce.
Renouvellement de la marque N° 95351. Le dölai de protection resultant
du renouvellement court depths le 27 septembre 1958.

Produits alimentaires et condiments, produits et marchandises dietetiques,
chimiques, pharmaceutiques et agricoles de tout genre.

MOGGI
Nr. 172404. Hinterlegungsdatum: 29. September 1958, 16 Uhr.

Seidenwebereien Gebrüder Na! AG, Gartenstrasse 19, Zürich 2.
Fabrikmarke.

Gewebe aus Seide oder aus synthetischen Fasern.

Nr. 172405. Hinterlegungsdatum: 1. Oktober 1958, 10 Uhr.
Schweiz. Bäcker- und Eonditorcnracistcr-Verband, Seilerstrasse 9, Bern.
Kollektivmarke.

Konfiserie- und Schokolade-Artikel.

bonibon
Nr. 172406. Hinterlegungsdatum: 1. Oktober 1958, 10 Uhr.

Schweiz. Bücher- und Konditorcnmcister-Verband, Seilerstrasse 9, Bern.
Kollcktivmarke.

Konfiserie- und Schokolade-Artikel.

BODY
Nr. 172407. Hinterlegungsdatum: 9. Oktober 1958, 18 Uhr.

Niederer & Co., Merkurstrasse 3, St. Gallen.
Fabrik- und Handelsmarke.

Garne und Zwirne und daraus hergestellte Artikel.

Nr. 172408. Hinterlegungsdatum: 9. Oktober 1958, 19 Uhr.
A. Hahlützcl, Falknerstrasse 7, Basel. — Fabrik- und Handelsmarke.

Lederwaren aller Art, insbesondere Mappen, Arztkoffern und -taschen sowie
Koffern.

N° 172409. Date de depöt: 10 octobre 1958, 10 h.
Delvina S.A., rue de Lausanne 20, Genfeve.

Marque de fabrique et de commerce.

Tous produits horlogers, montres, parties de montres.

PALMEX
N° 172410. Date de depöt: 10 octobre 1958, 10 h.

Delvina S.A., rue de Lausanne 20, Gen&ve.

Marque de fabrique et de commerce.

Tous produits horlogers, montres, parties de montres.

PALM INA
Nr. 172411. Hinterlegungsdatum: 10. Oktober 1958, 18 Uhr.

Deutseher Innen- und Aussenhandel Textil, Bebrenstrasse 46, Berlin W 8
(Deutschland). — Fabrik- und Handelsmarke.

Gewebe aus natürlichen, künstlichen und synthetischen Fasern, Einlagestoffe,
Bekleidungsstücke, einschliesslich gewirkter und gestrickter, Herrenoberwäschc,
Tisch- und Bettwäsche, Frottierwäsche, Hand- und Taschentücher, Decken,
Scheuer-, Putz- und Poliertücher, Hüte und Mützen, Schuhe, Gummistiefel,
Web- und technische Filze, Chemiefasern und synthetische Fasern, Berufs¬

bekleidung.

N° 172412. Date de ddpöt: II octobre 1958, 11 h.
Diarhone S.A., place du Molard 6, Gen&ve. — Marque de commerce. —
Renouvellement de la marque N° 92971. Le delai de protection resultant
du renouvellement court depuis le 19 avril 1958.

Bijouterie.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dornt la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Allgemeinverbindlicherklärung
des Gesamtarbeitsvertrages für die schweizerische Zementwarenindustrie

Der Bundesrat hat am 23. Oktober 1958 verschiedene Bestimmungen des
Gesamtarbeitsvertrages für die schweizerische Zementwarenindustrie bis
Ende 1959 allgemeinverbindlich erklärt.

Der Bundesratsbeschluss ist im Bundesblatt vom 31. Oktober 1958
veröffentlicht. Separatabzüge sind beim Drucksachenbureau der Bundeskanzlei
in Bern erhältlich.

Bern, den 6. November 1958.

Bundesamt für Industrie, Gewerbe und Arbeit.

Extension
de la Convention collective nationale de l'industrie des produits en eiment

Par arretö du 23 octobre 1958, le Conseil fädäral a 6tendu, avec effet
au 31 d6cembre 1959, le champ d'application de la convention collective
nationale de l'industrie des produits en eiment.

Cet arrets a StS publiS dans la Feuille fedSrale le 31 octobre 1958. Des
exemplaires tires ä part sont en vente an bnreau des imprimSs de la Chan-
cellerie föderale, k Berne.

B e r n e, le 6 novembre 1958. Office fSdSral de l'industrie,
des arts et metiers et du travail.

Conferimento
del carattere obbligatorio generale al contratto collettiro di lavoro per

l'industria svizzera dei prodotti tB cemento

Con decreto del 23 ottobre 1968, il Consiglie fede rale ha conferito, con
effetto fino al 31 dicembre 1959, carattere obbligatorio generale a diverse
disposizioni del contratto eollettivo di lavoro per l'industria svizzera dei
prodotti di cemento.

II nuovo decreto k stato pubblicato nel Foglio federale del 31 ottobre
1958. Le tirature a parte possono essere ritirate presso l'officio degli stam-
pati della Cancelleria federale, a Beraa. (AA. 537)

B e r n a, il 6 novembre 1958. Officio federale dell'industria,
delle art! e mestieri e del lavoro.
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Neuseeland
Einfuhrregelung für das Jahr 1959

Die neuseeländische Regierung hat soeben die Einfuhrregelung für das
Jahr 1959 bekanntgegeben. Infolge weiterer Verschlechterung der Zahlungsbilanz

mussten die Kontingente für eine Reihe von Waren, namentlich Konsumgüter,

erneut gekürzt werden. Ferner wurden verschiedene Waren in die
Kategorie «D» versetzt, für welche gegenwärtig keine Zuteilung vorgesehen
ist. Die neue Regelung ist in der nachstehenden Liste zusammengefasst:

Nouvelle-Zelande
Reglementation de ('importation pour 1959

Le gouvernement neo-zelandais vient de publier la reglementation de
l'importation applicable en 1959. La situation de la balance des paiements
ayant continue de s'aggraver, il a fallu rdduire une nouvelle fois les contingents
d'une serie de marchandises, notamment des biens de consommation. De plus,
differentes marchandises ont dt6 transferees dans la categorie «D». Pour le
moment, il n'est pas prevu de contingents pour l'importation des produits
de cette categorie. La nouvelle reglementation pour 1959 est resumee dans
la liste ci-aprfes:

Tariff item No. Tariff item or extract thereof Croup

Class I—Animals, agricultural products, foods, and groceries

1

(1)
(2)

a,
(2)
(3)

(1)
(2)
(3)

ex
ex
ex

(a)
(t>)

(4)
(a)
(b)
(t—»)
(c)
(d)

5
(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6) (a and b)
(7)
(8)
(9)
(10)

6
7
8

9 (1 and 2)
9 (1 and 2)
9 (1 and 2)

10

11

12
13
14
15

ex 31

(1)
(2)
(3)

Live animals, etc., viz.:—
Horses
Other kinds '

Animals, food for, etc., viz.:—
Oiicake
Hay and cottonseed meal
Otber kinds

Chaff
Grain and puTSe, ungrotmd, etc., viz.:—

Maize
Wheat
Barley:—

To be used in the manufacture of beer, etc.
To be used as a stock food, on declaration,

etc.
N.e.i. viz.:—

Oats
Peas

Soya bean's
Other kinds

Grain and pulse, ground or manufactured, viz.
Barley flour, prepared
Bran or pollard
Maize, flaked
Maize, ground or crushed, etc.
Malt, whole or ground; rice malt
Oats, or oats in admixture, etc.
Pearl barley
Peas, split
Wheat-flour, including wheatmeai, etc.
N.e.i.

Hops
Onions
Potatoes
Linseed, other tban retail packages
Lucerne seed

Seeds - viz.; canary-grass seed, hemp-seed,
linseed etc. (excluding linseed otber than
retail packages; iuceme seed)

Solid wort
Vegetables, viz.:—r

Preserved peas In tins, etc.
Fresb vegetables n.e.i.
Dried or preserved vegetables n.e.i.

Aerated waters, and beverages, n.e.i.
Mineral waters, etc.
Chicory
Cocoa beans, raw; cocoa or cacao butter, etc.

(excluding ietbfctn; coconut butter)

16 Cocoa and chocolate, viz.: —
(1) (a and b) Cocoa; cocoa beans roasted or crushed
(2)

17
18
19
20

21

22
23
24
25
27
28
20
30

ex 31

ex 31

ex 31

c-x 32 (1)
ex 32 (1)

32(2)

ex 33

cx 33

34

35

C
C

C
D
C (with basic licences

50% 1958 licences)
D

D
C

D

D
C

100% 1957 imports
100% 1957 imports

100 % 1957 imports
D
C
C
100% 1958 licences

(1)
(2)
(3)

Chocolate; also cocoa, etc.
Coffee, raw
Coffee, roasted
Coffee, essence of, etc.
Fruit juices unsweetened, in bulk, viz.t

Tomato, lemon and grape fruit
Other

Fruit juices unsweetened, n.e.i., etc., viz.:—
Tomato, femon and grape fruit
Other

Citrus fruit pulps, etc.
Tea, in bulk, etc.
Tea. n.e.i.
Bacon and hams
Biscuits
Blue
Candles, being night-iights, etc.
Candles n.e.i.
Cocoa or cacao butter, etc. (excluding lecithin;

coconut butter)

Lecithin
Coconut butter
Medicated confectionery
Confectionery n.e.i., etc. (excluding medicated

confectionery)
Sugared or crystallised vegetable products

n.e.i.; etc.

Lanoilne, refined or anhydrous, B.P. Grades

Lard, Stearine, etc. (excluding ianoiine, refined
or anhydrous, B.P. Grades)

Stearine, on declaration, etc.
Fish, viz.:—

Anchovies, salted, etc.
Fish, fresh, etc.
Fish, potted, and preserved, n.e.i., etc.

D
50% 1958 licences

same goods
D
100% 1957 Imports
D
D
D
D
D
D

See T. I. 15

Applications should
be lodged under
grouped item listed
under Tariff Item
15 above

100% 1958 licences
D
100% 1958 licences

100% 1958 licences
same goods

D
D

D
D
M 75% 1958 licences

ex
ex
ex

ex
ex

Tariff Item No. Tariff Item or extract thereof

36 Fruits, dried, viz.:—
(1) Currants
(2) Dates
(2) Figs
(2) Prunes
(3) Raisins
(4) Apples
(5) Apricots
(6) Peaches
(6) N.e.i. (excluding peaches)

37 Fruits, fresb, viz.:—
(1) Apples and pears
(2) Apricots and nectarines
(3) Cherries
(4) Grapes
(5) Medlars, passion-fruit, peaches, etc.
(6) Lemons
(7) Blackberries, currants, etc.
(8) Oranges

ex (9) Bananas
ex (9) Grape-fruits and mandarins

(10) N.e.i.
38 Fruit pulp, partially preserved fruit, etc.
39 Fruits preserved in juice or syrup, viz.:—

(1) Pineapples
(2-5) Other kinds

40 Trees and plants, viz.:—
(1) Fruit trees and plants, viz.;

apple, etc.
(2) Flowering trees and plants, viz.:

Group

*75% 1957 imports
*75% 1957 Imports
*75% 1957 imports
*75% 1957 imports
*75% 1957 imports

D
*100% 1958 licences
*100% 1958 licences
*100% 1958 licences

D
D
D
D
D
D
D
100% 1958 licences
C
D
100% 1958 licences
C

50% 1958 licences
D

D rose D
D 41 (1) Glucose and grape sugar 75% 1958 licences
D (2) Caramel C

D 42 Honey D
C 43 Infants' and invalids' foods, etc. 100% 1958 licences
D 44 Gluten flour D
D 45 Jams, jeiiies, etc. D
D 46 Jellies, concentrated D

D
C

47 Macaroni, vermicelli, etc. D
48 Malt-extract malt-extract with cod-liver, etc. D
49 (1-3) Meats, potted or preserved D

' 50 Milk or cream, preserved, etc. D
51 Mustard 100% 1958 licences

100% 1957 Imports ex 52(1) (a) Peanuts, otber than retail packages 100% 1958 licences
D ex 52(1) Almonds and nuts, other kinds n.e.i. (except

(a-b) peanuts) other than retail packages 75% 1958 licences

D
D

ex 52(1) Almonds and nuts, all kinds, etc., n.e.l. In'
(a-b) retail packages D

D ex 52 (2) Ground almonds, otber than retail packages 75% 1958 licences

D ex 52 (2) Ground almonds >n retail packages D

D ex 52 (2) Almond-, or nut-, pastes, meals, etc. (excluding
100% 1957 imports ground almonds) D

ex 52 (3) Desiccated coconut, etc., other than retail
75% 1958 licences packages 75% 1958 licences

same goods ex 52 (3) Desiccated coconut, etc., in retail packages D
52 (4) Walnuts, shelled or unshelled 75% 1958 licences
53 Capers, caraway-seeds, caviare, etc. 100% 1958 licences

D 54 Candied peel, and drained pcei D
D 55 (1-7) Matches and vestas D
100% 1957 imports 56 Pickles D
D 57 Sauces; chutney; soy, etc. D
D 58 Soy. and catsup, in vessels cxceed'ng 10

gallons capacity 100% 1957 Imports
D 59 Passover bread; altar bread C
100% 1958 licences 60 Egg pulp and white or yolk of eggs, etc. C

same goods 61 Provisions, viz.:—
(1)

(2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)

(a-b)
Soups

Spaghetti and similar alimentary pastes, etc.
Custard powder, egg powder, etc.
F'sh pastes
Meats, Tresh, smoked, etc.
Canned beams
N.e.i

D

D
D
50% 1958 licences
D
D
C

ex 62 Rice, dressed or undressed, other than retail
packages 100% 1958 licences

ex 62 Rice, dressed or undressed, in retail packages D
ex 62 Rice-meal refuse, and rice-meai 100% 1958 licences

63 Soap, cleansing, all kinds; soappowder, etc. D
ex 64 Salt, iodised household 100% 1956 Imports

same goods
ex 64 Salt (excluding iodised household salt) C

65 (1-2) Spices, unground 75% 1957 imports
66 Spices, ground, n.e.i., including pepper, etc. D

ex 67 (1) Confectioners' mouiding-starcb (excluding
wheaten cornflour); potato flour; rice flour D

ex 67 (1) Wheaten cornflour D
ex 67 (2) Sago and tapioca in other than retail packages 100% 1958 licences
ex 67 (2) Sago and tapioca in retail packages D
ex 67 (2) Arrowroot D
ex 67 (3) Maizena; cornflour (maize starch) in other

than retail packages C

ex 67 (3) Maizena; cornflour (maize starch) In retail
packages D

68 Starch n.e.i. C

69 Sugar, of Number 22 colour, etc. D
ex 70 (1) Sugar n.e.l. C

ex 70(1) Treacle, golden syrup, maplesugar and maple-
syrup D

* The allocations shown above are given for purposes of calculating licence entitlement
oniy. Licences will be issued for fruits, dried (excluding apples) and will be available for the
Importation of all dried fruits other tban apples.
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Tariff item No. Tariff Item or extract thereof

ex

70(2) Molasses 100%
71 Treacle or molasses, mixed with bone-biack

in proportions, etc. 100%
72 Sugar of milk D

Class 11—Tobacco

74 Cigarcltes, n.e.i. D
75 Cigarettes, exceeding In weight 2 Yi 'b per 1,000 D
76 Cigars D
77 Snuff D
79 Tobacco, cut D
80 Tobacco n.e.i. D
81 (1) Tobacco, unmanufactured, for manufacture

into tobacco, etc. C

81(2) Tobacco, unmanufactured, for manufacture
Into cigars C

82 Tobacco for sheep-wash, etc. 100%

Class III—Spirits and alcoholic beverages

83 Ale, beer, etc. D
84 (1-7) Spirits and spirituous mixtures 100%
85 Spirits, for Tortifying New Zealand wines, etc. 100%
86 (1-2) Perfumed spirits, etc. D
87 Spirits whoiiy or partly denatured before

importation, etc. D
88 Spirits whoiiy denatured in New Zealand, etc. 100%
89 Alcohol and denatured spirit, for use in

museums, etc. 100%
90 Wine, etc., viz.:—

(1) Sparkling 100%
(a-b)

(2) Wine, etc., Other kinds viz.—
(a-b) Bottled wines, having an f.o.h. value

(N.Z. currency) exceeding 65s. per.
2-gailon case; wine containing not
more than 25% of proof spirit, imported

in bottles;.liqueurs 100%
(2) Other kinds (excluding bottled wines having

(a-b) an f.o.b. value, etc., as above) 100%
91 Wine of any kind containing more than 40%

proof spirit 100%

Group

1958 ilcences

1958 licences

92
94
95

(1)
(2)
(1-2)

ex
ex
ex

ex 96

ex 96

97

98
100(1)

100 (2)
101(1)
101 (2)

ex 102(1)
ex 102(1)

102(2)
103

ex 104(1)
ex 104(1)

ex 104(1)

Oase IV—Drugs, ebemleais, surgical, dental, and seientlfie apparatus

Acid, acetic n.e.l.; etc.
Vinegar; etc.
Acids, viz.;—

Oieic
Sulphuric
Tartaric; inorganic acids, n.e.l., etc. (excluding

oleic and sulphuric)
Anti-incrustation and similar compounds for

use on heating surfaces of fire boxes
Anti-incrustation, holier, and other similar

compounds (excluding anti-incrustation and
similar compounds for use on heating

surfaces of fire hoxes)
Bacteriological products, including viruses,

etc.
Baking-powder; yeast, etc.
Chloroform; ethyl ether; anaesthetics, etc.;

antiseptics, etc.
Penicillin
Cream of tartar
Cream-of-tartar substitutes, etc.
Pine tar
Crude distillates of coal-tar, etc. (other than

pine tar)

100% 1957 Imports
D

C
D

100% 1956 imports

100% 1957 imports

100% 1958 licences
D

75% 1957 imports
75% 1957 imports
100% 1957 imports
100% 1957 imports
100% 1957 imports

104 (2)
105(1)

105 (2)
ex 105(3)
ex 105(3)
ex 105(3)

105(4)
105 (5)
106

107

108

109
110

Asphalt and bitumen
Dextrine n.e.i.
"Weed- and scrub-kiiiing preparations
Cresyllc acid, monochiorxylenol, corrosive

sublimate tablets, sodium orthophenylphe-
nate, quarternary ammonium compounds

Disinfectants n.e.l. including coaitar acids in
combination with alkails to form solutions
which wlii give saponaceous disinfectants
upon the addition of water (excluding
cresyllc acid, phenol, monochiorxylenol,
corrosive sublimate tablets, sodium ortho-
phenylphenate, quarternary ammonium
compounds)

Shcep-dlp
Acetone; amy) alcohol; hutyl alcohol; hro-

mlne; carbon bisulphide; carhon tetrachloride
and other chlorides of carhon; chlorinated

hydrocarhons n.e.l.; catechu; cochineal;
formic aldehyde, and solutions thereof;
fusel-oii; gall-nuts; iodine; liquorice in
blocks of 7 ih net and over, or soft liquorice
extract in bulk in vesseis capable of
containing 7 lb net or over; phosphorus;
pyridine; quinine, and salts of quinine; saffron;
turmeric, unground; wood-naphtha,
commercial; nicotine and its salts

Calcium carbide
Hydrogen peroxide; chlorinated lime
Colloidal sulphur
Sulphur, other than colloidal sulphur
Sulphur, when crude and in bulk
Strychnine, and salts of strychnine
Drugs, chemicais, etc., entered to he

warehoused in a manufacturing warehouse, etc.
Drugs, chemicals, etc., specially suited for use

as culture media, etc.
Drugs, crude, not powdered, and unsuited

for use as foods, etc.
Drugs, crude, viz. carrageen or Irish Moss
Dyes, manufactured; etc.

C (with basic licences
50% 1958 licences)

C
100% 1957 Imports
50% 1958 ilcences

100% 1957 imports

50% 1958 licences
D

111 Dyeing-materlais n.e.i.
112 Essences, culinary or flavouring, containing

more than 40% proof spirit
113 Essences, culinary or flavouring, n.e.i.
114 Essences, synthetic, etc.
115 (1) and ex (2) Essential oiis (excluding hop-oil)

ex 115(2) Hop-oil
116 Gases, liquefied or compressed viz.;—

(1) Anhydrous ammonia
(2) Carbon' di-oxide or carbonic acid gas
(3) N.e.l.

117 Glycerine, crude or refined
118 Gums and resins - viz arable, etc.

ex 119 Sheep dusting powders

75% 1957 imports
100% 1957 imports
100% 1958 licences
D
D
C
C

100% 1957 imports

100% 1957 Imports

100% 1957 imports
100% 1957 imports
C (with basic licences

75% 1958 licences)
100% 1957 imports

D
D
100% 1957 imports
100% 1957 imports
D

100% 1957 imports
D
100% 1957 Imports
D
100% 1956 imports
D

Tariff Item No.

ex 119

120 (1)

120(2)
ex 120(3)
ex 120(3)

ex 121 (1)

ex 121 (1)

ex 121 (1)

121 (2)

122

123 (1-2)

124 (1)

124 (2)(a)
(b)(1)
and (li)

ex 124 (3)

ex 124(3)

126
128
129
130
131
132

134 (1) (a)

134 (l)(b)
134 (2)

134 (3) (a)

134 (3) (b)
135

136 (1)

ex 136(2)

ex 136(2)

136 (3)
ex 136 (4) (a)

ex 136 (4) (a)

ex 136 (4) (b)
ex 136 (4) (c)

ex 136 (4) (c)

136 (5)
ex 136(6)

ex 136(6)

136 (7)
ex (a)(b)

ex

ex

(a)(b)

(a) (b)

(c)

Tariff item or extract thereof

Insecticides and fungicides, for agricultural
uses, etc. (excluding sheep dusting
powders)

Insulin; preparations made from animal
glands, etc.

Insulin substitutes, etc.
Marmite, Vegemite and similar spreads
Vitamins, vitamin concentrates etc. (excluding

Marmite, Vegemite and similar spreads)
Effervescing saline preparations; cod-iiver

oil emulsions; styptic pencils
Druggists' sundries and apothecaries' wares,

n.e.i.; also aerated water makers', cordial
makers' and brewers' drugs, chemicals,
and other sundries, n.e.l.; chemicals, and
chemical preparations, n.e.i. (excluding
effervescing saline preps, etc.)

Medicinal preparations (except wines)
containing 50% of proof spirit or less; medicinal
preparations, n.e.i.; dings, n.e.i. (excluding
effervescing saline preps, etc.)

Medicinal preparations n.e.1., packed in
hermetically sealed glass vesseis, etc.

Medicinal preparations (except medicated
wines) containing more than 50% of proof
spirit

Metal-workers' surface and casehardening
compounds, etc.

Gypsum, crude

Oxides of antimony
Oxides of zinc

Cleansing preparations, heing combinations
of inorganic saits of the same metallic
element; silver nitrate; caustic soda in
packages of 7 lb or under; hydrated lime
(calcium hydroxide); copper sulphate

Metallic elements n.eJ.; oxides, hydroxides,
Inorganic saits n.e.i., acetates and oxalates
of aluminium, ammonia, antimony, arsenic,
barium, bismuth, boron, cadmium, calcium,
cerium, chromium, cobalt, copper, gold,
iron, lead, lithium, magnesium, manganese,
mercury, nickel, platinum, potassium,
radium, silicon, silver, sodium, strontium,
tin, zinc and of the other metallic elements
(excluding cleansing preparations, being
combinations of inorganic saits of the same
metallic element; silver nitrate; caustic
soda in packages of 7 lb or under; hydrated
lime (calcium hydroxide); copper
sulphate)

Naphthalene, crude, or refined
Rennet, in tablet form, etc
Rennet n.e.1.
Saccharin, In the form of tablets, etc.
Saccharin n.e.i., etc.
Sheep-, and cattie-iicks
Soda-crystals
Appliances (including splints) für wear, even

if medicated, etc.
Ear tubes, and audiphones for the partially

deaf
Surgical and dental instruments, etc.

Surgeons', physicians', and dentists' materials,-
viz., antiseptic dressings, gauzes, etc.

Cotton wool
Scientific and philosophical instruments and

apparatus, etc.

Gass V—Textiles, Oothlng, drapery, ete.

Apparel made to the order, or measurement,
of residents in New Zealand, etc.

Dress linen collars (stiff and semistiff); dress
shirts (stiff and semistiff fronts); clerical
collars; collars of paper or plastic; collar
bands for shirts

Shirts, pyjamas, and nightdresses, not being
knitted or made-up from knitted materials;
collars and cuffs for shirts (excluding dress
linen collars (stiff and semistiff); dress shirts
(stiff and semistiff fronts); clerical collars;
collars of paper or plastic; collar bands
for shirts)

Braces, suspenders, garters, etc.
Gloves and mittens composed wholly or

principally of leather (other than <work> gloves)
«Work» gloves composed wholly or principally

of leather
Gloves, fabric, other than rwork> gloves
Gloves and mittens, other kinds (excluding

those composed wholly or principally of
rubber or asbestos and excluding twork»
gloves)

«Work» gloves other than those composed
whoiiy or principally of ruhber or asbestos

Neckties
P.V. C. industrial protective clothing

Men's and boys' overcoats n.e.i., suits, etc.
(excluding P.V.C. industrial protective
ciothing)

Hosiery, viz.:—
Fully fashioned or circular knitted of silk,

art slty or nylon
Other than fully fashioned or circular knitted

of siik, art silk, or nyion
Men's socks composed whoiiy of silk, artificial

silk, or nyion, or other synthetic fibre,
or mixtures of same, except that the Toot

or a band at the top may contain cotton
Men's heavy working socks, pialn shades in¬

cluding mari, minimum weight 2 )4 lb
per dozen pairs

Group

C (specify types)

100% 1957 imports
100% 1957 imports
D

100% 1958 licences

D

C (specify types)

75% 1956 Imports
same goods

100% 1958 licences

100% 1958 licences

100% 1958 licences
C (with basic licences
100% 1957 imports)
100% 1957 imports
C

C (wich basic licences
75% 1958 licences
same goods excluding
metallic elements used
as fertilisers)*
C
D
D
100% 1957 imports
100% 1957 imports
D
D

100% 1957 imports

75% 1958 licences
C (with basic licences
50% 1957 imports)

100% 1957 imports
100% 1957 imports

100% 1958 licences

100% 1958 licences

D
D

100% 1958 licences

100% 1958 licences

100% 1958 licences

D
D
100% 1958 iicences
same goods

C (specify types)

* Applications for metallic elements Intended for use as fertilisers should he made under
Tariff Item 434.
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Tariff item No.

ex
ex
ex
ex
ex
ex 136(8)
ex 136(8)

ex 136(9)
ex 136(9)

(b) (c)
(b) (c)

(c)
(d) (c)
(a)-(c)

ex 136 (9)

ex 136(9)

ex 136(9)
ex 136

138

140(1)
140(2)
141

142
143(1)
143(2)
144
145
146

ex 147
ex 147

ex 147

148

149
150
151

ex 152(1)
ex 152(1)

152 (2)
153(1-3)

ex 155

ex 155
156

157 (1-2)
158
159

(1)
(2)
(3)
(4)

ex 160(1-4)

ex 160(1-4)

161

162

163

164
0)

ex 164 (2)

ex (2)

(3)
(4)

165

ex (1)

ex 0)
(2)

167

168(1)
168 (2)

Tariff item or extract thereof

Boys' >\ hose
Children's socks and stockings
Golf stockings
Women's and giris' ankle socks and footiets
Other

Blouses
Women's and girls' outer garments of woven

fabrics (excluding blouses)
Knitted underwear of wool
Knitted outerwear of wool, viz.:—

Cardigans, jumpers, twin-sets, jerseys and
pullovers or slip-ons, viz.:—

Children's, maids' and youths', sizes

up to 30 inches
Men's sizes 32 inches and over
Women's sizes 32 inches and over

Knitted outerwear of wool (including knitted
dresses and frocks) other than cardigans,
jumpers, twin-sets, jerseys, and pullovers
or slip-ons

Bathing costumes; bathing robes or heach
capes; aprons, other than women's and girls'
made from woven fabrics classed under item
136 (8); knitted shirts, pyjamas and nigbt
dresses; leggings, other than leather;textiles
cut into shapes which are identifiable as
parts of garments; shrouds and similar
coverings; cowboy and Indian suits; dress
preservers or shields; undershirts, inclnding
flannel and similar shirts, without neck
band or collars; underclothing, other than
knitted underwear of wool; knitted outerwear

other than of wool; women's and girls'
plastic raincoats and capes

Apparel n.e.i. other
Babies' clothing suited for wear by infants

up to the age of two years as approved
(including bonnets)

Bags and sacks of textile or felt, all kinds,
n.e.i., etc.

Corn-sacks; bags or sacks of jute, etc.
Wool-packs and wool-pockets
Battery-blanket not exceeding 3 feet wide,

etc.
Boot and similar laces, etc.
Braids and bindings, ail kinds n.e.i.
Cords, n.e.i. of wool, cotton, sHk, etc.
Brattice-cloth of jute or hesslan
Bunting in the piece
Buttons, crochet, and similar
Leather huttons
Buttons, viz., shirt, pyjama, and trouser,

men's and boys* vest, suit, sports coat and
overcoat other than leather buttons

Buttons, n.e.i. (excluding leather buttons;
shirt, pyjama, and trouser, men's and boys'
vest, suit, sports coat and overcoat)

Collar check, similar material plain, and
horsecover lining material, etc.
Cotton, raw

Cotton and other waste, engineers'
Drapery n.e.i.
Labels and hangers, woven or printed
Elastics, all kinds, including boot and brace

elastics (but excluding elasticised fahrics);
elastic threads and cords, etc. (excluding
labels and hangers, woven or printed)

Elasticised fabrics
Ostrich feathers, ornamental; feathers,

ornamental, other than ostrich feathers; artificial

fiowers, leaves or sprays; natural flo-
.wers, leaves and sprays, dyed, painted,
or similarly treated

Felt piece-goods, n.e.i., not Including felted
textiles (excluding carpeting felt)

Carpeting felt
Felted textiles, in the piece, on declaration,

etc.
Flags
Flock
Floor coverings, viz.:—

Mats, and matting of coir, raffia, etc.
Carpets, floor coverings, floor, rugs, etc.
Rubber mats
Linoleum, cork carpets, and rubher flooring

etc.

Furs and similar skins, and articles made
therefrom (excluding wholly or partly made

up apparel, rugs, and similar made up
articles)

Wholly or partly made up apparel, rugs, and
similar articles made up from fur and other
similar Bkins

Haberdashery n.e.i.

Hair, natural, or imitation, curled, waved,
etc.

Hair pins, hat pins, safety pins, and toilet
pins

Hatmakers' materials, viz.:—
Hat-hoods, feit, of wool or fur, etc.
Hat-hoods, woven or plaited, of sisal, straw,

hemp, rush, and similar materials,
unblocked or partially blocked (but unsewn)
on declaration, etc.

Hat-hoods, and hat-shapes, other kinds, etc.
(excluding bat-boods, woven or plaited of
sisal, straw, hemp, rush, and similar
materials unblocked or partially blocked
(but unsewn) on declaration, etc.)

_

Hatters' rlhbons and galloons, etc.
Other kinds, as may be approved, etc.

Hats, caps, bat-hoods, and hat-sbapes, n.e.i.,
viz.:—

Of straw, sisal, bemp, rush or similar
vegetable material, with raw-flnlshed
or bound edges but otherwise
unsewn

Berets
Otber kinds

Kiln-clotb, of horsehair or similar material,
etc.

Lace, and laces, n.e.i.
Ribbons n.e.i.

Group

D
D
D
D
C (specify types)
D

D
D

75% 1958 licences
D
D

C (specify types)

100% 1958 licences

C
C
C

100% 1957 Imports
D
100% 1958 licences
100% 1958 licences
100% 1958 licences
C
100% 1957 imports
C

100% 1958 licences

100% 1957 imports
C
100% 1958 licences
D
C

C (specify types)
100% 1956 imports

100% 1958 licences

100% 1958 licences
D

100% 1958 licences
D

50% 1958 licences
D

C (with basic licences
100% 1958 licences)

100% 1958 licences

100% 1958 licences
(same goods)

C (with basic licences
100% 1958 licences

100% 1957 imports

100% 1957 imports

D
C
100% 1957 imports

100% 1958 licences
C (specify types)

75% 1658 licences
75 % 1958 licences

Tariff item No.

169

Tariff item or extract thereof

Leather clotb, and oil baize, plain or fancy,
in the piece

cx 171 (2) Machine knitting and machine sewing needles
171 (1) and ex (2) Wadding; pins n.e.i.; knittlngpins; needles,

viz: sewing, darning, and knitting; etc,
(excluding machine knitting and machine
sewing needles)

172

173(1) and (2)

174 (1) and (2)

175
176
177

178(1) (2)
179

180(1) (2)
and (ex 7)

180 (3)
180 (4) (5)

ex 180(6)
ex 180(6)

ex 180(7)
ex 180(8)

ex 180(8)

181

182

183 (1)

183(2)

ex 183 (3) (a)
ex 183 (3) (a)

ex 183 (3) (a-b)

184 (1)
184 (2)

ex 184 (2)

185
186
187

188
189
190
191

0)
(2)
(3)

192

193(1)
ex 193 (2)
ex 193(2)

194

195

Priuters' blanketing on declaration, etc.
Rugs n.e.i., not suited for use as floor coverings

Sewing cottons, silks, threads, and twists,
etc.

Silk for flour-dressing, In the piece
Oiled silk, in the piece
Staymakcrs' corset-fastencrs, corsct-shleids,

etc.
Tailors' trimmings
Tarpaulins, tents, sails, rick-covers, and

wagon-covcrs
Textile piece-goods (other than moquettes,

tapestry and tickings) of cotton, linen, hemp,
jute (exeluding jute piece goods and knitted
cotton piece goods) other vegetable fibre,
silk, artificial silk, imitation silk, or of
combinations of these materials with one other,
or with any other material (except wool or
hair), whether plain, hemmed, etc.

Textile piece-goods, woven, of jute, etc.
Textile piece-goods - viz.: moquettes, tapestry,

and tickings, composed of cotton, iinen,
jute, hemp, and other vegetable fibre, or of
combinations of these materials with one
another, or with any other material (except
wool or hair), provided that such piece-
goods do not contain more than 50% by
weight of silk, of Imitation silk, of artificial
silk, or of combinations of the same

Circular knitted artificial silk piecegoods
Knitted or lock-stitched piece-goods of silk, or

artificial silk, or of combinations etc.
(excluding circular knitted artificial silk
piece-goods)

Knitted cotton piece-goods
Sheets, towels, and diapers, which have been

manufactured wholly from piece-goods
merely by cutting, hemming, or any similar
operation

Plain tablecloths, table-napkins, quits, and
similar plain artieies, which have been
manufactured wholly from piece-goods
merely by cutting, hemming, or any similar
operat ion

Cotton piece-goods, viz.: tubular woven or
knitted cotton cloth, etc.

Textile piece-goods, viz.: dress nets, curtain
nets, etc.

Moquette and tapestry, of wool or containing
wool

Textile piece goods, woven, containing In any
proportion «manmade disenntinuous fibres
(staple fibres)' but not containing wool
or hair, and weighing not less than 6 ounces
per square yard, whether plain, hemmed,
whipped, or 'similarly worked

Wool jersey fabric
Knitted woollen piece-goods other than wool

jersey fabric
Textile piece-gnods, n.e.i., including textiles

of wool, or containing wool (excluding wool
jersey fabrie and other knitted wonilen
piece-goods)

Blankets of wool, or containing wool
Garment protection covers: <robe sets» for

sale as a unit consisting of fabrics cut into
short lengths for «tops» and «skirts« whether
plain or embroidered but otherwise unsha-
ped or unfabricatcd for the manufacture of
apparel; paper cleansing tissues and powder
puffs packed in ceiiophane or plastic envelopes

as a unit; powder puffs of textile;
handkerchiefs; pot rnits; pot scourers

Ali articles n.e.i. made of textile, felt, or other
piece-goods, etc. (excluding garment
protection covers; «robe sets« for sale as a unit
consisting of fabrics cut into short lengths
for «tops« and «skirts« whether plain or
embroidered but otherwise unsbaped or
unfabricatcd for the manufacture of apparel;

paper cleansing tissues and powder
puffs packed In cellophane or plastic envelopes

as a unit; powder puffs of textile;
handkerchiefs; pot mils; pot scourers)

Unbreiias, parasols, and sunshades
Umbrella makers' materials, etc.
Union textiles n.e.i., etc.

Upholsterers' materials, etc.
Upholstery n.e.i.
Waterproof material In the piece, etc.
Yarn, viz: —

Coir
Jute
Flax and hemp

Yarns of cotton, silk, artificial silk, imitation
silk, or mixtures of the same

Yarns, n.e.i., viz: sisal and raffia
Yarns, n.e.i., viz: hand knitting yarn
Yarns, n.e.i., viz: other kinds (excluding

hand knitting yarn)

Group

100% 1958 licence«
C

75% 1956 imports
same goods
100% 1958 licences

C (with basic licences
50% 1958 licences)
100% 1957 import*
100% 1958 licences

100% 1958 licences
100% 1958 licence«

M 100% 1958 licences
MC

M 100% 1958 licences
M C

M C
M C

M 150% 1958 Imports
same goods under
haslc licences

M 50% 1956 imports
same goods

M 100% Imports under

1958 licences

M 100%, 1958 licences

M 100% 1958 licences

M 75% 1957 imports
same goods
M 50% 1957 licences

M 100% 1958 licences

M 75% 1958 licences
D

C
D
100% 1957 Imports
C (with basic licences
75% 1958 licences)
100% 1958 ileenees
100% 1958 ileenees
100% 1958 licences

100% 1957 imports
100% 1958 ileenees
100% 1958 licences

MC (with basic licences

100% 1957
imports)
C

100% 1958 licences

75% 1958 licences

(1)
(2) (3)

Class VI—Leather, leather manufactures, grindery and rubber goods

Beits, and belting, n.e.i. for driving machinery;
etc.

Gumboots, viz:
Children's sizes 0-6 Inclusive

Exc^^ng children's sizes 0-6 inclusive

100% 1958 licences

M 100% 1958 licences
D
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Tariff item No.

196 (1)

ex 196(2)
ex 196(2)

ex 196 (2) (3)
ex 196(3)

ex 196 (3)

ex 196(3)

ex 196(3)

ex 196(3)
198

(1)
(2)

(3)
(4)
(5)

(6)
(7)
(8)

ex (9)
ex (9)
ex 198 (9)

ex 199(1)
ex 199(1)

199 (2)

200
(1)

(2)
(a)
(b)

(c)
(d)(1)
(d) (ii)

(d) (iil)
(d) (iv)
(d) (v)

(d) (vl)
201

ex 202

ex 202
«*."1 J i \

203(1)
203 (2)

204
205 (1) (a)

ex 205 (1) (b)

ex 205 (1) (b)

ex 205 (2)
cx 205 (2)
ex 205 (2)

205 (3)
205 (4)

ex 205 (5)
ex 205 (5)

ex 205 (5)

ex 205 (6) (a)

ex 205 (6) (a)

ex 205 (6) (a)

ex 205 (6) (a)
205 (6) (b)
205 (7)
205 (8)

206
207

ex 20§(1)
ex 208 (1)

208 (2)
(a-b)

209
211 (1)

Tariff item or extract thereof

Footwear, n.e.l. viz: children's sizes 0-8%
Inclusive

Footwear, a.e4. viz.:: children's size 9
Footwear, n.e.L via: children's exceeding size

9 but not exceeding size 13 (excloding
rope soled footwear)

Rope soled footwear
Maids' and youths' utility boots and shoes

suitable for school or college wear, exceeding
children's size 13 but not exceeding size 7

Slippers (excluding children's sizes 0-13
inclusive)

tVomen's and maids' footwear exceeding
children's size 13, including ballet shoes
(excluding slippers and rope soled foot-
wear)

Men's and youths' footwear exoeeding
children's size 13 (excluding slippers and rope
soled footwear)

Other viz: Ski boots
Grindery, viz:

Boot-protectors
Boot, shoe, and slipper heels, knobs, and

soles, of rubber
Cork soles, and sock soles, etc.
Heel plates, and toe plates
Nails, pegs, etc. peculiar to use In boot-

making
Shoemakers' binding and beading
Shoemakers' wax, and heel balls '
Wooden heels; plain, or covered with

leather, plastic, etc.
Fibre stiffervors
Wood lasts; synthetic resin soles
Grindery n.e.i. (extending ftbre st Iffeuert,

wood lasts and synthetic resin soles)

Hose, etc., plastic
Hose, tubing, or piping, flexible of canvas,

etc. (excluding hose, etc. plastic)
Hose, tubing,, or piping, flexible, wholly of

rubber, n.e.i.
Leather, viz:

Crust or rough tanned

Dressed leather, viz:
Chamois-dressed leather
Parchment-dressed leather, inclndlng
vellum
Patent leather

Bovine cattle leather
Goat and kid skin leather declared by a

manufacturer, etc.
Goat and kid skin leather, other
Persians
Sheep and lamb skin leather (other than

Persians)
Dressed leather n.e.i. other kinds

Leather board, or compo, etc.
Vamps and uppers; leather cut into shapes

for footwear
Leather laces; clog and patten soles; leather

leggings (exc udlng vamps and uppers;
leather cut into shapes for footwear)

Belts (not being apparel), and belting, etc.
Manufactured articles of leather, or of plastic

sheeting, n.e.i.
Handbags, purses, shopping bags, etc.
Water beds and cushions, etc.
Fittings, viz stoppers, necks and neck bands

lor hot water bottles
Hot water bags and hotwater bottles (excluding

fittings, viz: - stoppers, necks and neck
bonds ior hot water bottles)

Surgeons' rubber gloves
Ruliber gloves, household
Rubber gloves n.e.i. (excluding surgeons' and

household rubher gloves)
Rubber or guttapercha solutions and cements
Rubber tiring suited for use on perambulator-

wheels
Rubber tires vre tricycle and perambulator
Rubber tires viz b'cycle and similar, and 'ener

tubes oi rnbber for pneumatic tires, not
exceeding 1 % inches In diameter, of the
following sizes: 28 x I %, 29 x 1 */,, 27 x 1 %
(except sklnsided road racing cycle tires
27x1%), 26x1%, 26x1%, 26x1%,
24 x I %. 24 x I %, Whether or not with
bicycles

Rubher tires, bicycle and similar and inner
tubes of rubber therefor, not exeeding 1 %
inches in diameter, of sizes other than the
following: 28x1%. 28x1%, 27x1%
(except skin-sided road racing cycle tires
27x1%), 26x1%. 26X1%, 26x1%,
21 x I %, 24 x 1 %

Moulded rubber strip suited for the repair
of pneumatic rubber tires, n.e.l.

Pneumatic rubber tires, and inneT tubes of
rubber therefor, n.e.l. (excluding tire valves
and caps), viz.:—

Tires and tnbes of specified sizes made in New
Zealand

Tires and lubes of sizes other than specified
sizes made in New Zealand

Tire valves and caps
Solid rubber tires, etc
Rubber tire repair outfits, etc.
Rubber valves and teats for feeding bottles,

etc.
Saddlery, harness, whips, and whipthoungs
Tanners', curriers', and bootmakers' Inks

and stains

Group

M 110% 1957 Imports
Ml 10% 1957 Imports

M 100% 1958 licences
D

M 100% 1958 licences

D

D
M 50% 1956 imports

C

D
75% 1957 imports

D

100% 1957 Imports
100% 1957 Imports
100% 1958 licences

D
D
C

C (with basic licences
50% 1958 licences)
C (specify types)

C

D

100% 1958 licences
same types

100% 1957 Imports
M 75% 1958 licences
D

100% 1958 licences
100% 1958 licences
D

D
C
50% 1958 licences

D
i

i

D
100% 1958 licences

D
D
100% 1958 licences

100% 1957 imports

D
C
D

C (specify types)
C

D
D

100% 1958 licences

100% 1958 iloences

D

100% 1958 licences

100% 1958 .icences
100% 1958 licences
C
D

100% 1958 licences
75% 1958 licences

100% 1957 Imports

Class VII—Glass, china, earthenware, starve and cements

Infants' feeding bottles of the «Pyrex» type
Bottles or jars, etc., for milk or cream; etc.

(exclnding Infants' feeding bottles of the
tPyrex» type)

Bottles and |ars, empty plain glass, not being
• cut or ground except as specified, Viz:

other kinds
Plain empty stone bottles, etc.
Fire bricks

100% 1957 Imports

D

C (specify types)
D
C

Tariff Item No.

211 (2)
211 (3)
211 (4)
212(1)
212 (2)

212 (3)
212 (4)

ex 213
ex 213

214
ex 215(1)
ex 215(1)

ex 215(1)

ex 215 (2)
ex 215 (2)

216
217
218(1-2)
219 (1)

ex 219(2)
ex 219(2)

220

221

ex 222

ex 222

223
224

ex 225

ex 225
ex 225

226 (1)
226 (2)
227

ex 228

ex 228

229(1)
229 (2)

229 (3)

229(4)
(a and b)

229 (5)
229 (6)

230
231

Tariff item or extract thereof

Bricks n.e.1.
Refractory materials n.e.1., etc.
Fireclay ground n.e.i.
Roofing tiles, ridging, and ffnials, etc.
Sheets, plain or corrugated, etc., composed

of cement, etc.
Plaster-pulp sheets, etc.
Roofing-slates n.eJ.
Cement, Portland
Cement, structoral or building etc., other

kinds (including white cement)
Chinaware, etc., suited for table me, etc.
Earthenware chambers
Sanitary-ware viz: w.c. pans, and wash hand

basins, white

Sanitary-ware (exdwting earthenware chambers;

w. c. pans and wash hand basins,
white)

Mixing bowls; pudding basins
Chinaware, earthenware, porcelainware and

stoneware n.e.1., other (excluding mixing
bowls; pudding basins)

Drainage-pipes, etc.
Eyes, artificial
Tiles, flooring, wall, hearth, and garden
Glass, sheet, common window or plate, etc.

(excluding safety glass)
Laminated safety glass
Glass, sheet, common window or plate, viz:

safety glass, etc. (excluding laminated safety
glass)

Glass, plate or sheet, in sizes not exceeding
20 superficial feet, etc.

Glass plates (engraved) for photo-lithographic
work

Rear-view mirrors for motor cycles, bicycles,,
motor vehicles and other vehicles

Glass, bevelled, silvered, etc. (exclnding rear-
view mirrors for motor cycles, bicycles,
motor vehicles and other vehicles)

Glass cloches or bells, etc.
Glass rods, tubes or tubing plain
Oven glassware; globes, and chimneys for.

lamps, n.e.1.; mantles, lamps, lanterns and.
lampwick, n.e.1

Table glassware; crystal glassware
Glassware n.e.i. excluding table, crystal and

oven glassware
Lamps, miners' safety, and glasses therefor
Lamps, peculiarly adapted, etc.
Lenses, all kinds, etc.
Denta casting powders composed principally

of plaster-of-paris
Plaster-of-paris (excluding, dental casting

powders composed principally of plaster-
of-paris)

Marble in the rough, or rough sawn, etc.
Granite, or other stone, n.e.i., in the rongh,,

etc. i

Granite, or other stone, n.e.1., rough-sawn,
etc.

Granite, or other stone, etc., dressed ar polished;

articles n.e.i. made from granite, etc.
Marble dressed or polished, etc.
Slates, specially suited far the manufacture

or billiard-tables
Stones, mill, grind, oil and whet
Watch glasses and similar articles

D
C
C
D

D
D
100% 1957 imports
D

100% 1958 Licences
D

75% value of imports
under 1958 basic licences

C (specify types)
D

100% 1958 licences
D
100% 1957 imports
75% 1958 licences

100% 1958 licences
100% 1958 licences

D

100% 1958 licences

100% 1957 imports

C (with basic licences
50% 1958 licences)

D
D
100% 1958 licences

M 100% 1958 licences
D

M C
100% 1957 imports
100% 1957 imports
100% 1958 licences

100% 1957 imports

C (with basic licences
75% 1958 licences)
C

100% 1958 licences

100% 1958 l.cences

D
D

100% 1958 licences
100% 1958 licences
100% 1958 Meentes

Class Yin—Fancy goods, musical instrcmieaU, sporting goods, and photographic goods

232
233
234
235
236 (1)

236 (2)
237 (1)
237 (2)
238

ex 239 (1)

ex 239 (1)
ex 239(1)

239 (2)

ex 239 (3)

Antiques and works of art, etc.
Artists' materials, etc.
Camera covers and cases
Cards, plaving
Cigarette-paper, entered to be warehoused,

etc.
Cigarette-tubes, -papers, and -paper, n.e.i.
Clocks
Ti me-registers, and time-detectors
Clocks specialty suited for use rn timing flights

of pigeaais
Meccano and simitar model engineering sets;

model building sets suitabfc tor the construction

ol model buildings; model steam, gas,
and oil engines having a power of leas thaw
1I, B.H.P.; paintboxes, children's; caps for
toy pistols; toy figures or 'images (except
dolls) oi persons or animals composed of
china ware, earl beta ware, wood, bone, stone,
glass, metal, or plastic (other than soft plastic)

not mounted on wheels; toy musical
instruments; pozzies and magicians' sets;
model train sets, comprising trains which
run on raits, and parts therefor; toy printing
sets; top*; mechanically propelled boats
other than wholly ar principally of plastic;.
kit sets for constractian of model aeroplanes,
boats, and model tsy vehicles; poppets and
marionettes; inflatable rnbber beach toys;
and the following articles wben designed as

playthings lar children: adding machtaes;
binoculars; cash registers; cinematographs;
food chopping machines; food mincing
machines; food mixing machines, power operated;

gramophones; knitting machines;
lawnmowcrs; magic lanlems; microscopes;
printing machines; prelectors; sewing
machines; tools enumerated In Tariff item 354;
tool sets, children's; typewriters; vacuum
cleaners; weighing machines; scales and
balances

Parts for the manufacture of toys
Toys, being articles designed as playthings for

children other than those enumerated above
under item ex 239 (1)

Bicycles, tricycles, pedal cars and similar
vehicles designed for children's use

Tennis, badminton, and squash racquets
(excluding fatly strung tennis racquets the
f.o.b. price of which does not exceed 7a.

sterling); golf clubs; golf bags

D
100% 1958 licences
D
D

100% 1958 licences
D
M 25 % 1956 imports
MC

100% 1958 licences
100% 1958 lie

O

D

D
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Tariff item No. Tariff item or.extract thereof Group

ex 239 (3) Footballs and basketballs, including covers
but excluding bladders therefor D

ex 239 (3) Finished component parts of golf clubs (other
than shafts of steel, sole plates and grips)
on declaration tbat they will be used only
In the repair of goif clubs D

ex 239 (3) Golf club shafts of steel, all kinds whether In
the black, polished, plated, coated with
casein or otherwise surfaced but without
attachments of any kind; sole plates and
grips for golf clubs; football and basketball
bladders; fully strung tennis racquets the
f.o.b. price of wbicb does not exceed 7s.
sterling

ex 239(4) Cricket, croquet, goif, hockey, baseball, squash,
table-tennis, and tennis bails; shuttlecocks

ex 239 (4) Fishing tackle n.e.l. including underwater
spear guns, artificial files and other baited
books

ex 239 (4) Indoor bowls

ex 239 (4) Sporting and athletic requisites n.e.l. (exclud¬
ing cricket, croquet, goif, hockey, baseball,
squash, table-tennis and tennis balls;
shuttlecocks; rishing tackle n.e.l. Including underwater

spear guns, artificial flies and other
baited books; Indoor bowls)

239 (5) Games; gaming requisites, n.e.l.; fancy goods;
walking sticks

239 (6) Combs, hair and toilet
240 Films for cinematographs, etc.

(NOTE: Films for cinematographs imported
by film distributors for exhibition in
picture theaters are subject to special
arrangement)

241 Greenstone, cut and poilsbed, unmounted
ex 242(1) Cutlery
ex 242(1) Plate, gold or silver; piatedware; jewellery

242 (2) containing precious metal or precious or
semi-precious stones (excluding cutlerv)

242 (3) Jewellery which does not contain precious
metal or precious or semi-precious stones

243 Lay figures, busts, and dress stands
244 Magic lanterns, cinematographs, etc.
245 Medals, etc.; old coins
246 (1) Mouldings n the piece and panels, other than

those composed wholly of wood, etc.
246 (2) Mouldings In the piece, and panels, composed

wholly of wood, etc.
247 (1) Band instruments entered by or for any band,

or musical society duly registered, etc
247 (2) Musical instruments Imported for exclusive

use by bands, whlcb are approved by the
Defence Department, etc.

247 (3) Organs, viz: great organs and similar organs
247 (4) Pianos, player-pianos, organs n.e.l., etc.
247 (5) Musical instruments n.e.l
247 (6) Organ pipes and stop-knobs, etc.
247 (7) Strings of metal wire, catgut, etc.

ex 248 (1) Needles for phonographs, gramophones, gra-
phophones, and similar instruments

ex 248(1) Phonographs, gramophones graphophones, etc.
(excluding needles for phonographs, etc

248 (2) Cabinets and parts of cabinets, etc.; of phono¬
graphs, gramophones, etc.

248 (3) Voice recording and reproducing appliances
specially suited for office use, etc.

ex 249 Radio 'feature» records
ex 249 Records for phonographs, etc. (excluding

radio »features»)
250 Tuning forks, and other appliances, etc.
251 Paintings, pictures, etc., executed by New

Zealand students, etc.
252 Paintings, statuary, etc., for display In public

museums, etc.
ex 253 Pictures in negative or positive form, on glass

or film for making printers' plates
ex 253 Paintings, pictures, drawings, engravings, and

photographs, n.e.l., unframed
ex 253 Paintings, pictures, drawings, engravings, and

photographs, n.e.l., etc. (excluding pictures
in negative or positive form, on glass or fllfn
for making printers' plates; paintings,
pictures, drawings, engravings, and
photographs, n.e.l., unframed)

254 Photographic cameras
255 Photographic goods n.e.l.
256 Photographs, unframed, of personal friends,

etc.
257 Precious stones, and semi-precious stones, etc.

ex 258 Sensitised surfaces, etc. for plan printing
ex 258 Sensitised surfaces, etc., for X-ray work
ex 258 Sensitised surfaces, etc., viz cinematograph

film, unexposed
ex 258 Sensitised surfaces, and aibumenlsed paper,

plain, not being postcards or other stationery

(excluding sensitised surfaces, etc.,
for plan printing and X-ray work;
cinematograph rilm, unexposed)

259 Slides for magic lanterns
261 (1)(2) Tobacco pipes, etc.; pouches and cases, etc.
262 (1) Toilet preparations, and perfumery, n.e.l., etc.
262 (2) Toilet sets, Including containers, etc.
263 Trophies, prizes, etc., presented to persons In

New Zealand, etc.
264 Watches

Class IX—Paper and stationery

266 Bookbinders' materials, etc.
267 (1) Flower pots, etc., made of cardboard, etc.
267 (2) Cream-mugs, etc., made of cardboard, etc.
268 (1) Cardboard boxes, etc.
268 (2) Drinking straws; cardboard tubes

ex 269 Building board
ex 2G9 Waxing sulphite board and battery separator

material C

cx 269 Box, carton, and container board, including
strawboard, plain and corrugated (excluding
waxing sulphate board; battery separator
material) D

ex 269 Dry flong for the manufacture of matrices 100% 1957 Imports

M C

M 100% 1956 Imports

MC
D

M 50% 1956 Imports
same goods

M 100% 1958 licences
D

C
D
50% 1956 Imports

50% 1958 licences
D
C
D

D

D

C

C
c
100% 1958 licences
100% 1958 licences
100% 1957 Imports
100% 1957 Imports

M 100% 1957 Imports

M 100% 1958 licences

D

75 % 1958 licences
C

C
100% 1958 licences

C

C

100% 1958 licences

C

D
100% 19.58 licences
100% 1958 licences

100% 1958 licences
M C

MC

M 100% 1958 licences

M 100% 1958 licences
100% 1958 licences
75% 1958 licences
D
D

100% 1958 licences

100% 1957 imports
D
D
D
D
D

Tariff item No. Tariff Item or extract thereof

ex 269 Cardboard, pasteboard, woodpuip board, cor¬
rugated board, fibre-board, strawboard and
similar board, of size not less than 2Q inches
by 15 inches or the equivalent and weighing
not less than 1 % oz per sbeet of 20 Inches
by 15 Inches or the equivalent; clotb-lined
board, of size not less than 20 Inches by 15
inches or the equivalent; millboard, of size
not less than 15 inches by 15 inches or the
equivalent (excluding building board, box,
carton, and container board including
strawboard, plain and corrugated, and dry
flong for the manufacture of matrices;
waxing sulphite board; battery separator
material)

270 Carboard, pasteboard, etc., n.e.1.
271 (1) Celluloid, and similar materials, plain, In

sheets or roils, unprinted, n.e.l.
271 (2) Seir-adhesive tape of plastic material, viz;

printed or unprinted

273 Directories of New Zealand, etc.
274 Envelopes and bags, paper, n.e.l.
275 Envelopes and bags made of plastic material, etc.
276 Handbills n.e.l., circulars, programmes, play¬

bills, etc.
27.7 Ink powders, and ink pellets, n.e.l.
278 Ink, printing, black, in packages containing

not less tban 1 cwt, etc.
279 (1) Ink, printing, n.e.l., etc.
279 (2) Stencilling and similar inks
280 Ink, n.e.i. including writing, drawing, and

marking ink
281 Maps, charts, plans, and similar articles
282 Patterns for apparel
284 Paper, viz, bleached sulpblte or similar paper,

on declaration
285 Carpet-feit paper, and paper-feit, n.e.l.
286 Paper on declaration that it will be used only

in the manufacture of cartridges, etc.
287 Emery-paper, emery-cioth, etc.
288 Filter-paper, and fliter-papers; filter-pulp
289 Monotype-paper, In rolls, etc.

290 Paperbangings
291 Paper-lace, embossed, etc.
292 Paper-pulp, for the manufacture of paper
293 Printing-paper and writing-paper, etc., for the

manufacture of counter-check books
294 Paper seed-pockets, printed, etc.
295 (1) Paper, umprinted, viz;

True vegetable parchment
ex 295 (2) Greaseproof lunch wrap and similar rolls pre¬

pared for retail sale
ex 295 (2) Paper, unprinted, viz, glazed transparent

greaseproof paper, etc. (excluding greaseproof

lunch wrap and similar rolls prepared
for retail sale)

296 Paper (other than wrapping paper), waxed, etc.
297 (1) Plastic materials, including celluloid, etc., as

may be approved by the Minister
297 (2) Paper, and plastic materials, including cellu-

old, etc., n.e.l.
298 Wrapping paper, printed or unprinted, viz;

(1) (a) In sheets of size not less than 20 inches by
15 inches, etc., of substance not lighter in
weigh than % oz per sbeet, etc.

ex 298 (1) (b) Jewellers' acid free tissue paper
ex 298 (2) (3)
ex 298 (1) (b) Wrapping paper, printed or unprinted, etc.,

n.e.i. (excluding jewellers' acid free tissue
paper)

ex 298(2) Wrapping paper, all kinds, glazed, etc. (ex¬
cluding 'eweiiers' acid free tissue paper)

ex 298 (3) Paper lor use in the manufacture of cigarette
papers

ex 298 (3) Tissue paper in sheets with embossed edges
for use as shoe and similar wrappers

ex 298 (3) Wrapping paper, etc., in sheets of size less

than 20 inches by 15 .nches, etc. (excluding
jewellers' acid free tissue paper; paper for
use in tbe manufacture of cigarette papers;
tissue paper in sheets with embossed edges
for use as sboe and similar wrappers)

299 Paper of qualities and sizes approved by the
Minister, on declaration that It will be used
by orchardlsts only in wrapping fruit

300 (1) (a-b) Carbon and similar copying paper, n.e.i., etc.
300 (2) (a) Paper, n.e.i., etc., In sheets of size less tban

20 inches by 15 Inches, or the equivalent
300 (2) (b) Paper, n.e.i., etc., In sheets of size not less tban

20 inches by 15 Inches, or the equivalent

300 (2) (c) Paper, n.e.l., etc., In rolls less tban 10 Inches
wide, etc.

ex 300 (2) (d) Paper, n.e.l., etc., viz. newsprint
300 (2) (b) Paper, n.e.i., etc., In sheets of size not less than

20 Inches by 15 inches, or tbe equivalent
ex 300 (2) (d) Paper, n.e.i., etc., In rolls n.e.1. (excluding

newsprint)
301 (1) Paper transfers
301 (2) Printed books, papers etc.

302 Religious tracts, handbills, and folders
303 Showcards and calendars, ail kinds, etc.

ex 304 (1) Cards, n.e.l., including printers' cards in blank
form (except printers' cards in blank form,
not printed)

ex 304 (1) Printers' cards In blank form, whether or not
edged or embossed but not printed

ex 304 (2) (a) Stationery, n.e.i., of paper
304 (2) (b) Stationery, n.e.l., otber kinds

ex 305 (a) (b) Labels and tags of paper (excluding water¬
proof labels and tags, specially suited for
nurserymen's nsc)

ex 305 (a) (b) Labels and tags other kinds, Including, water¬
proof labels and tags specially suited for
nurserymen's use

306 Sunday school and day school lesson sheets
and cards, etc.

Group

'C (with basic licences
50% 1958 licences)
D

75% 1957 Imports

C (with basic licences
25% 1957 Imports)
D
D
D

D
D

50% 1957 Imports
C
C

100% 1958 licences
100% 1958 licences

D
D

M 100% 1958 licences
100% 1957 Imports
C (with basic licences
100% 1958 licences)
M 100% 1958 licences
D
C

100% 1956 imports
C

100% 1958 licences

D

C (witb basic licences
50% 1958 licences)
D

M 100% 1958 licences

D

100% 1957 Imports

100% 1958 licences

100% 1957 Imports

D

100% 1957 Imports
D

D

M See grouped Item
T.I. 300 (2) (b) T.I.
ex 300 (2) (d)

C (with basic licences
25% 1958 licences)
MC

M 80% 1958 licences

100% 1958 licences
same categories
100% 1958 licences
D

C
D
100% 1958 licences

100% 1957 imports

(Fortsetzung siehe Nr. 261 - Suite voir Nu26l
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Ausland-Postüberweisungsdienst - Service intern. des virements pestaux

Umrechnungskurs vom 6. Nov. 1958 - Cours de conversion des le 6 novembre 1958

Belgien und Luxemburg: Fr. 8.801/«; Dänemark: Fr. 63.50; Deutschland:
Fr. 104.95; Frankreich und Marokko: Fr. 1.04V»; Italien: Fr. - 70'/i; Niederlande:

Fr. 116.10; Oesterreich: Fr. 16.95; Schweden: Fr. 84.80.

Grossbritannien und Irland (Eire): 1 L. Sterl. 12.26. Zahlungen durch
Vermittlung der (par l'intermädiaire de la) Swiss Bank Corporation, London

; Postcheckrechnung Nr. V 600, Basel. 260. 6.11. 58.

Postcheckverkehr, Beitritte - Cheques postaux, adhesions

Aarau: Altherren-Verband des KTV, Hüttenfonds, VI 1484. Aarburg: Lüthi
Peter, Vb 4040. Adliswil: Häusler Kurt, Vertreter, VIII 53096. - Rekla-Plex, Rie-
dener & Hinteregger, VIII 34968. Amriswil: Hallenhandball - Regionalkomitee,
VIIIc 3242. Arosa: Gartmann J., Dr. med., X 2644. Arzo: Societä giovani liberali-
radicali della Montagna, sezione di Arzo, XIa 1686. Attalens: Monnard Roger,
gypserie, peinture, IIb 651. Avully: Commune d'Avully, I 15255. Basel: Bernhart
Renö, Violinist, V 29053. - Froehly-Fraboul Pierre, V 29052. - Gasser W., Rhein-
Foto, V 29060. - Gschwind Louise, Sekretärin, V 29061. - Jagdgesellschaft Büren-
Hochwald, V 29064. - Kienast-Engist Walter, V 29070. - Lüthi Rolf, Dekorateur,
V 29071. - Maier Arthur, Treuhand- und Revisionsbureau, V 29057. - Schwecke
Ingvald, stud. rer. poL, V 29072. - Stöcklin-Pobe Monique, V 29082. - Studer Frieda,
Frau, Stickerei-Atelier, V 7752. - Walter-Nussbaum A., V 29066. - Weber Paul,
Verlag Gundeldinger-Chronik, Fernseh-Aktion, V 29087. - Willi L., Liegenschaft
Lörrachstrasse 75, V 29067. - Zum Rheinsprung AG., V 9592, Bassersdorf: Diemer
Helen, Kunstgewerbe, VIII 53082. Belp: Aeschimann Friedrich, Gipser- und
Malergeschäft, III 27763. Bern: Altwegg-Schaetti Rudolf, privat, III 27752. - BäumLin
Gerda, Fräulein, III 27761. - Coiffeur-Schweizermeisterschaften 1959 in Luzern,
III 27749. - Graf-Baumann Armin, Bümpliz, III 27756. - Grüninger Ernst,
eidgenössischer. Beamter, III 27764. - Ingold Werner, Bäckerei, Konditorei, ni 27746. -
Luder Hans, Notar, III 27760. - Probst Roland, Cinema Alhambra, III 17803. -
Schlossverwaltung Bümpliz, W. Bally, Bümpliz, III 15400. - Slavischer Chor,
III 27736. -Zimmermann Peter, Kaufmann, III 27753. - Zytglogge-Garage, Rino
Botteon, III 27761. Biel-Bienne: Chappatte Roland, representant, IVa 9617. - Giaranfi
Ettore, IVa 5830. - Tauchschule R. Heinz, IVa 6718. - Wanner Paul, IVa 1724.
Birsfelden: Contura S.A., V 81£9. Blonay: Sahli Georges, jardinier, IIb 494. -
Vuadens freres, menuiserie, IIb 623. Boncourt: Fanfare Union democratique,
IVa 10084. Bonstetten: 6. Zürcher kantonale Geflügel- und Tauben-Ausstellung
1958 des BSG, VIII 5742. Bottmingen: Felderregulierung Bruderholz, V 29058.
Brugg bei Biel: Meister Leo, Dachdeckermeister, IVa 10083. - Suter Max, Aegerten,
IVa 10085. Bückten: Buser-Mangold H., Schmiede und Schlosserei, V 29076. Buochs:
Barmettier Willy, Coiffeur, VII 16649. Cernier: Huijsman H.S.C., IV 6130. Chäteau-
d'Oex: Photo Franz Villiger, IIb 3802. Chur: Inseratenverwaltung Schweiz.
Lehrerinnen-Zeitung, X 2597. Courtelary: Societä valaisanne du vallon de Saint-
Imier, IVa 8743. Damphreux: Coraite des orgues, IVa 10072. Delemont: Loriol J.-P.,
representant, IVa 9268. - Parrat Joseph, D' medecin veterinaire, IVa 10077.
Dietikon: Huwiler Theodor, Dachdecker-Geschäft, VIII 38164. - Sturzenegger-
Fretz Hans, VIII 53094. Dietlikon: Duss Johann, Feinmechanik und Optik,

VIII 53114. Ebnat-Kappel: Bischof Viktor, IX 13735. Effretikon: Schmid-Weibel
Max, Vlllb 3644. Einsiedeln: Rast Paul vorm. J. Zehnder, Sattlerei, VIII 53079.
Emmenbrücke: Watteier Kaspar, VII 16857. Ennetbürgen: Vettiger J., Metzgerei,
VII 13044. Erlenbach (Zürich): Junge Kirche, Erlenbach (Zürich), VIII 53089.
Etzikoa: Käsereigenossenschaft Etzikon-Hüniken, Va 4488. Farvagny-le-Grand:
Caisse communale de Posat, Ha 5732. Fehraitorf: RindKsbacher W., Vlllb 3356.
Flawil: Schlegel Jakob, IX 10914. Flumenthal: Scheidegger Georg, Bannwart,
Va 3921. Frauenfeld: Molkerei und Kühlhaus Ergaten, P. Helfenstein-Rey,
VIIIc 663. Fribourg: Emo, societe financiere S.A., IIa 5753. - Hardi Rene, IIa 5740.

- Weber Hermann, Df med., speciahste FMH int. mal. pulm., IIa 5724. Le Fuet:
Geiser S., revetements de fonds, IVa 10074. Füllinsdorf: Bürgerliche Vereinigung
Füllinsdorf, Sektion der Freisinnig-demokratischen Partei Basel-Landschaft, V 29078.
Gebenstorf: Musikgesellschaft, VI 8813. Geneve: Aellig W. E., I 15248. - Appareillage
Gardy S.A., consortium constructeurs, actionnaires d'Enusa, I 5237. - Bron Marcel,
I 15247. Cine-Club universitaire de Geneve, I 15245. - Danon Christiane- MIue, I 15257.

- Guinand Germaine, I 15234. - Huguenin Jacques, I 15239. - International
Federation of Business and Professionnal Womens (IFBPW), I 13800. - International
Rescue Committee (USEP), account La Feniere, I 13284. - Isores S.A., I 14350. -
Journal La Voix Liberale organe du parti national democratique, I 4120. - Larequi
Roland, Langes-vite Chatelaine, I 15235. - Mercanton Charles, I 15243. - Mobiltec
Baud Wyler & Cie, I 5190. - Pedronin Pierre, auberge communale, Carouge, I 15242.

- Pinget Blanche Marie, M11«", I 15246. - Pochelon Rene, I 10682. - Rabbath Cynthia,
M'"c, I 15230. - Rout Jean Louis, Dr med., specialiste FMH med. interne, I 2117. -
Sharon Investment Corporation of Montreal P.Q., I 1428. - Societe immobiliere
Marie-Chantal C, I 15238. Gerlikon: Huber Gottfried, Korbflechterei, VIIIc 2715.
Goldach: Pfändler Hans, IX 11225. Gorgier: Societe de developpement de Gorgier-
Chez-le-Bart, IV 6474. Les Granges-pres-Chäteau-d'Oex: Grandjean Andre, commer-
?ant, IIb 3517. Gümligen: Schwarzwald Erich, eidg. diplomierter Automechaniker,
III 27744. Gwatt (Thun): Rüegger Ernst, Vertreter, HI 27766. Herisau: Ambühl-
Bolt Alois, IX 13845. Illnau: Minder Max, Versicherungen, VIII 53103. Kradolf:
Aspanus-Versand, A. Sprenger, VIIIc 5003. Läufelfingen: Schulzahnärztlicher
Dienst, Vb 2797. Lausanne: Action Togo Vaumarcus 58, Mm» Bluette Gillard,
II 20848. - Bachofen Georges, service balances automatiques, II 20849. - Droz
Charles, commerce d'horlogerie, II 20851. - Erb Albert, II 20827. - Haefliger Marie,
M"'', U 20835.-Henchoz Georges, facteur lettres I, II 20832. - Librairie Duperret, Rob.
Duperret, H 20831. -Meylan Charles, architecte, II 20829. - Pachoud Violette, II 20828. -
Roch-Ramel Alfred, ingenieur, II 20826. - Taylor James-Coyne, II 20834. Lentigny:
Cure catholique-romaine de Lentigny, IIa 2139. Lenzburg: Stadtmusik Lenzburg,
Neuinstrumentierung, VI 11124. Leuk-Stadt: Schirmfabrik H. Schindler & Co.,
Filiale, IIc 4831. Leysin: 5« championnats romands PTT, IIb 61. Liebefeld (Köniz):
Famed, Vereinigung Schweiz. Fabriken der med. Technik, Abteilung Muba,
III 27733. Lugano: Elettricitä industriale S.A. Lostallo, amministrazione in Lugano,
XIa 7305. - Itastyle, I. Kamenetzky, XIa 1860. - Mattmann-Schaufelberger Oskar,
XIa 7301. - Sulzer Enrica, signorina, XIa 7304, Lutry: Chevalley Andre, vigneron,
II 20836. Luzern: Handballklub, VII 14389. - Innnerschweiz. Frauenturnverband,
Jugendturnkommission, VII 17078. - Kranken- und Invalidenorganisation KIO
Zentralschweiz, VII 11442. - Mandolini Silvia, VII 16076. - Müller Felix, Tapezierer
und Dekorateur, VII 3868. Lyss: Gemeinnütziger Verein, IVa 10080. Matzingen:
Kath. Kaplanei, Kirchenbau, VIIIc 5004. Meilen: Kiefer-Rysler Emma, Buchhaltungen,

VIII 53093. Le Mont-sur-Lausanne: Vullyamoz Henri, II 20825. Montagnola:
Tuor Carl, Kaufmann, VIII 25537. Montana: Classe 1937, Montana-Corin, IIc 4572.

(Fortsetzung siehe Nr. 261 - Suite voir N« 261)

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

KUNSTSTOFF-Folien
— beschichtet auf und kaschiert mit Papier und Geweben

—i verstärkt mit Nylon-, Glasfaser- und anderen Geweben

irvc SCHOELLKOPF & CO.
j
Polyaethylen Nüschelerstraße 9, Zürich
roiyamia Telephon (051) 256856 - 276007

iBeflockung Telex 52613

HERMES

Zahlreiche Modelle
und Schriftarten

nach Zweck
und Wahl

Hermes-Schreibmaschinen sind Erzeugnisse
unserer weltbekannten Präzisionsindustrie.
Sie verkörpern Qualitätsbewusstsein und
fachliches Können der Jura-Feinmechaniker.

Portable-Modelle ab Fr. 255
Büromodelle ab Fr. 750.-
Fabrikanten: Paillard S.A. Yverdon und
Ste. Croix. Älteste Fabrik Europas für
Feinmechanik (gegründet 1814).

Prospekte oder Probestellung durch:

HERMAG
Hermes-Schreibmaschinen A0.
Waisenhausstr. 2, Zürich 1

Tel. (051) 25 6698

Generalvertretung für die
deutschsprachige Schweiz.
Vertreter für alle Kantone.
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Männer der Tat
Männer der Tat wissen, daß der Erfolg im Leben
manchmal von sofortigen Notizen abhängen
kann, und halten deshalb alle ihre Abmachungen
und Ideen, wo immer sie sich auch befinden
mögen, stets sofort schriftlich festl

Churchill! Lincoln! Strauß!
Winston Churchill diktierte Einfälle, sogar wenn
er in der Badewanne saß, stets sofort einem seiner

Sekretäre — Abraham Lincoln machte sich
auch unterwegs immer unverzüglich kleine
Notizen und steckte diese dann in seinen Hut —

Johann Strauß schrieb die Noten jeweils
augenblicklich auf die Manschetten seines Hemdes,
wenn ihm auswärts eine Melodie einfiel.

Weit bequemer und besser!
Für Sie weit bequemer als Ihre Notizen auf lose
Zettel oder die Manschetten Ihres Hemdes zu
schreiben ist es aber, wenn Sie einen Taschenkalender

von Büchler benützen, um sich vor
Vergeßlichkeit zu schützen, denn dieser stellt Ihnen
überall und unauffällig reichlichen und gut
organisierten Raum für Notizen jeder Art zur
Verfügung.

Büchlers Kalender benützen!
Der Großformatkalender beansprucht mit dazu
gehörendem Bleistift lediglich 12X16X1 cm und
wiegt nur 170 Gramm Er ist elegante Brieftasche,
Agenda und Notizbuch zugleich und kostet nur
Fr. 5.40.
Der Kleinformatkalender 1st trotz seiner
Reichhaltigkeit sehr hübsch und klein - er eignet sich
also sowohl für Damen und Herren — beansprucht
nur 8,2X11X0,7 cm und wiegt 60 Gramm Preis
Fr. 3.50.

Handeln Sie auch jetzt sofort
und beziehen Sie noch heute in Ihrer Buchhandlung

oder Papeterie einen Taschenkalender aus
dem Verlag Büchler 6 Co., Bern 6. Achten Sie
aber bitte genau auf «Verlag Büchler»!

Geschenke für groß und klein!
Taschenkalender von Büchler werden von jedermann

als Weihnachtsgeschenk sehr geschätzt.
Denken Sie daran. Sichern Sie sich die von Ihnen
benötigte Anzahl in Ihrem eigenen Interesse
sofort.

Geschäftsleute
Werben Sie '365 Tage im Jahr für Ihre Firma,
indem Sie Ihren Geschäftsfreunden zum
Jahreswechsel einen der allseits geschätzten Taschenkalender

von Büchler — mit Ihrer goldgeprägteh
Firma auf dem Umschlag — überreichen. Schon
von 10 Stück an ermäßigen sich die Preise ganz
erheblich, und von 100 Stück an erfolgt die
Prägung Ihrer Firma gratis.

Preisanfrage an Büchler 6 Co., Bern 6. h

«WABERIT*
20Jlhrlgc Erfahrung

EUPA gepr.29853/1

Tankisolierung
Kontrolle dee Belages auf absolute Wasserdlehtlgkelt mit pat. lndlka-
tlonsapparat. BelagsstArke zirka 3-4 mm. Isolierung auf der Baustelle.
Referenzen* Muster und Offerten stehen gerne zur Verfügung.

STRASSENBAUMATERIAL AG., BERN
WankdorffaldatraBa 70 Telephon (031) 0 31 34

NEUE

BUCHUNGSAUTOMATEN

UN0ERW00D SUNOSTRANO

m

mit 1 bis 18 Zählwerken
Kurz- und Volliext
Direkte Subtraktion

u

Fakturiermaschinen
Additionsmaschinen

Verlangen Sie unverbindliche Vorführung',
Beratung und Organisationsvorschläge

ADREMA AG. ZURICH
ABTEILUNG BUCHUNGSMASCHINEN
Talstrasse 11 Tel. 25 86 25

Für Endlos- und Zickzack-

Formulare zum Spezialisten!

SIMPLEX

Unsere neueste, hochmoderne Maschine für
Endlos- und Zickzack-Formulare druckt ein- und

mehrfarbig, stenzt, perforiert und numeriert
zugleich mit ebsoluter Präzision.

Bitte überzeugen Sie sich von unserer
Leistungsfähigkeit euch euf diesem Gebiete
und verlangen Sie Vorschläge und Offerten.

SIMPLEX AG BERN, Postadr. Zolllkofen
Buchdruckerei Liniererei Buchbinderei

AhtiendrucH
Kit Jabreo mum
Aschminn & Sckaller AG.
Bflctidroeksrtl znr Fractal
Zürich 25 Tll. (051) 32 71 ti

Eis lohnt sich
mit dem raumsparenden
KOPIT-KOMBI
Photokopierapparat
mühelos und - fehlerfrei
sämtliche Abschriften zu
erstellen.
In knapp 1 Minute verfügen

Sie über die ftxfertl?e
perfekte Kopie, eenau wie
das Orlcrinal!
Verlangen 8le heute noch
unverbindliche Vorführung
und Prospekte.
Schveiitr Fabrikat

KOPIT AG.. BERN
Fabrik für Lichtpaus- und Photokopier«

apparate, Engehaldenstrasse 20

Telephon (031) 2 60 06

SHAB-Inscrale haben stets Erfolg

APCO
Getränke- und
Suppen-
Automat

Bei denkbar geringer Wartung

und minimalen
Umtrieben liefert der APCO
Getränke- und Suppen-Automat

stets frische heisse
(oder auch gekühlte)
Getränke wie Kaffee, Tee,
Kakao, Orange, Cola, Rl-
vella usw. oder verschiedene

Suppen.
Leistung 500 bis 2500

; Becher pro Füllung. Jeder
t Becher frisch innert 3 bis
1 4 Sekunden.

Verlangen Sie

Prospekt.

Generalvertretung der APCO Inc. New York, Edy Fäßler,
Friesenbergstr. 110, Zürich, Tel. (051) 35 60 16

Aus Um-

organisation

äußerst günetlg
Abzugeben

Sichtkarteischränke

(KARDEX, BIOLA,
STANDARD)

Kartenformat A 5
und andere.

Verlangen Sie
detailliertes Angebol
von Postfach 278,

Zürich 32.

Maschinenfabrik Oeriikon
Gemäss Beschluss der heutigen Gcnereiversemmlung wird Coupon Nr. 9

unserer Aktie mit
Fr. 21

abzüglich 5% eidgenössische Couponsteucr und 25% eidgenössische Verrechnungssteuer,

eingelöst, und zwar en unserer Hesse in Zürich-Ocrlikon, bei der Schweizerischen

Kreditanstalt, bei der Schweizerischen Bankgcscllsrhalt, beim Schweizerischen

Benk verein, bei der Aktiengesellschaft Leu & Co., hei der Zürcher Kantonalbank

und den sämtlichen Sitzen und Zweigniederlassungen dieser Institute, ferner
bei den Herren Julius Bär & Co. In Zürich und den Herren Bahn & Bodmcr in
Zürich.

Zürich 50, den 4. November 1958. Der Venvaltungsrat.

Constrimo S.A.« a Lausanne
Les aetionnaircs sont convoquäs en

assemblee generale extraordinaire
le mereredl 19 novembre 1958, & 11 heures, dans les bureaux de la soelöK, avenue Vlllamont 19,
& Lausanne.

Ordre du jour:
1° Changcment de le raison socleie et modification de l'art. 1" des Statuts.
2° Divers.

Les aetionnaircs peuvent prendre connaissancc, dans les bureaux de le soclätä, avenue
Villamont 19, ä Lausanne, des propositions du consell quunt ä ces ehengement de raison
et modification de Statuts.

Le conseil d'udmlulstrutlon.

Aintana Bankgenossenschaft
Die Dividende für das Geschäftsjahr 1957/58 beträgt 4% brutto. Sie 1st gegen

Vorweisung der Titel en unserem Schalter euszahlbar.

Alutnna Bankgenosscnsehufti
Die Verwaltung.

Verzeichnis schweizerischer Bernls- and Wirtschaftsverbände
9. Ausgabe, nachgeführt bis Ende April 1958

Die neue 9. Ausgabe dieser über 1000 Verbände umfassenden Zusammenstellung

enthält Namen, Adresse, Gründungsjalir und Mitgliederzahl der
Verbände sowie die Titel der Verbandszeitschriften. Die in Betracht kommenden
Angaben sind, soweit sie von den Verbänden selbst geliefert worden sind, in
deutscher, französischer und italienischer Sprache aufgeführt.

Dieses Verzeichnis kann zum Preise von Fr. 4.75 (Versandspesen
inbegriffen) bezogen werden vom Schweizerischen HandelsamtsblaU in Bern.
Postcheckrechnung UI 520.

Die Administration des Sil A11.


	

